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RESUMEN
MEGAN ELISE GARGIULO: Doqiiier per Angelica Gorodischer: El genero humane, el
teminismo. y la ficcion transgresiva
(Bajo la direccion de Diane Mailing)
Esta tesis se enfoca en la novela Doqiiier per la escritora argentina Angelica
Gorodischer. Doqiiier es una novela interesante principalmente porque el/la narrador a
rechaza usar marcos de genero cuando habla de si mismo/a. Para interpretar este rechazo
de las categorias binarias del genero humano y los varies episodios del travestismo en la
narrativa, esta tesis recurre a la teoria de Judith Butler como es presentada su libro
Gender Trouble: Feminism and the Subversion ofIdentity'(1990). La tesis tambien
investiga la posibilidad de una preferencia para lo femenino a pesar del rechazo inicial de
genero en la novela, y confimia una lectura de Doqiiier como una obra feminista de
consciousness raising. Finalmente, la tesis busca entender los rasgos de la literatura
neobarroca latinoamericana en la obra de Gorodischer, refiriendo al libro Travestismo
linguistico: el enmascaramiento de la identidad sexual en la narrativa latinoamericana
neobarroca (2009) por Krzysztof Kulawik. Este libro sugiere que el neoban'oco
representa una manera de protestar el sistema hegemonico heteronomiativo y capitalista.
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Gargiulo 1

INTRODUCCION
El proposito de esta tesis es examinar la novela Doqiiicr(2002) por Angelica
Gorodischer, escritora argentina del siglo XX. Gorodischer es una autora prolitica que
nacio en Buenos Aires en 1928 y ahora reside en Rosario. Generalmente es conocida por
sus cuentos y novelas de ciencia ficcion, por los cuales ha recibido mucha atencion en
Latinoamerica.
Doqiiicr es diferente a mucha de su obra en que no cabe dentro del genero de
ciencia ficcion. Gorodischer tambien ha escrito bastante literatura detectivesca. pero este
genero tampoco describe bien a Doqiiicr. Aunque hay un asesinato, al momento en que
el lector se entera del crimen cometido, sabe tambien quien lo cometio. No hay un
misterio para descifrar, ni hay un detective. Es mas bien una novela de crimenes {crime
novel), genero a que Gorodischer tambien ha contribuido con sus novelas Floreros de
alabastro, alfombras dc Bokhara (1985) y Lafdbiila de la virgen y el bombero (1993).
El aspecto mas llamativo de Doqiiier es la manera en que el/la narrador/a. aunque narra
en primera persona, evita revelar su sexo. Gorodischer recurre a varios juegos
linguisticos para lograr enmascarar el sexo de su personaje principal.
Escenario
Doqiiicr tiene lugar en una ciudad portuaria en Latinoamerica en el aho 1 799.
Aunque el aho en que ocurre llega a tener un significado en la trama de la novela.
Gorodischer insiste en que Doqiiicr “no es una no\ ela historica” en la “Advertencia" que
precede la naiTativa {Doqiiicr Advcrfcncia). La mayoria de la accion ocuitc en la
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casatienda del personaje principal, la cual era uii convento hasta que el la naiTador a la
conviitio al mudar a la ciudad. Del tone de la naiTativa y per la tapa del libro. que
muestra la imagen de unos adoquines humedos de una calle en la noche. el lector tiene la
impresion de que la ciudad es muy oscura y lugubre.(Vease Ap^idice A para ver la tapa
del libro).
La palabra "doqiiier"
La palabra “doquier” es un adverbio. una variante de “dondequiera." que. segun
el diccionario de la Real Academia Espanola. significa “en cualquier parte." y viene de
“donde" y “querer." Como titulo de la novela eponima de Angelica Gorodischer, puede
referir a unos cuantos fenomenos. Sirve para enfatizar la Advertencia que incluye la
autora al principio de la novela, asegurando al lector que “Esto no es una novela
historica" {Doqider 11). Esta frase presta un sentido de lo etemo y de lo universal a la
trama - la accion puede haber pasado en cualquier pais, en cualquier epoca, a cualquier
persona. De hecho, flierza al (quizas incomodo) lector a aceptar la plausibilidad y
universalidad del personaje principal. Este personaje no esta limitado a existir solamente
en un periodo historico, en un concrete lugar geografico. Existe donde el lector quiera.
no en el sentido de una verdadera eleccion o exclusion de lugares por parte del lector,
sino en la posible ubiquidad del personaje principal. En cualquier parte sugiere.
realmente, en todas partes.
Mas que ser el titulo de la novela, ‘Doquier' es lo que he decidido llamar al
personaje principal a lo largo de mi tesis. Puesto que el lector nunca se entera del nombre
del personaje principal, por la dificultad de hablar de este personaje en una tesis sin
favorecer un genero mas que el otro, y para reducir el numero de construcciones torpes
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como “el ella" y “el la narrador a." lo/la voy a llamar 'Doquier,' toeayo de la misma
novela. Quizas por la poea familiaridad de la palabra “doquier." siempre asoeie la
palabra eon el nombre del personaje prineipal. Podria referir al personaje eon el titulo
“Su Merced," como los otros personajes cuando le hablan directamente. lo que tampoco
revela su sexo, pero me parece demasiado raro y artificial.
Rcsiimen de la critica existentc
La mayoria de los criticos que ban analizado la obra de Gorodischer se ban
enfocado en el conjunto de su obra que califica como ciencia ticcion o novela
detectivesca. por el cual ella tiene mas reconocimiento. La ciencia flccion se presente en
las palabras de Isaac Asimov, citado por Graciela Aletta de Sylvas en su libro La
aventiira de escribir: La narratira de Angelica Gorodischer. Segun Asimov, la ciencia
ficcion es el genero “ante el que despliega las posibilidades de la imaginacion
proyectadas en un futuro"(Aletta de Sylvas 49). La novela detectivesca o policiaca se
centra en un caso, resuelto por un protagonista que es un detective o policia. Pero
Doquier no cabe en estos generos - no tiene lugar en el futuro, y aunque bay elementos
de la detectivesca, no bay detective. En Doquier, el/la protagonista es tambien
perpetrador(a) del crimen. Ademas, el medio mas ffecuentemente usado por Gorodischer
es el cuento, y sus novelas no ban recibido mucba atencion. Su compilacion de cuentos
mas famosa, Kalpa Imperial, es de ciencia ficcion y ba sido traducida al ingles por la
famosa autora de ciencia ficcion Ursula Le Guin. Otras obras populares de Gorodischer
incluyen Floreros de alabastro, alfombras de bokhara (1985). una novela detectivesca, y
las compilaciones cuentisticas Bajo lasjubeas en flor (1973) y Trafalgar (1979). ambas
de ciencia ficcion. Puesto que la ciencia ficcion y la novela detectivesca ban sido
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exduidas de la categoria de “literatura alta” por mucho tiempo. especialmente en
Latinoamerica. gran parte de los ensayos sobre la autora buscan ubicarla dentro de una
tradicion de escritoras hispanoamericanas de esta literatura tloreciente.
Otra faceta de la critica sobre Gorodischer examina el significado de ser una
mujer y escribir, y como se retleja este significado en su obra. La misma autora facilita
estos estudios por sus multiples discursos y publicaciones sobre el mismo tema.
detallando ademas su postura feminista. Muchas veces Gorodischer escribe de
identidades transgresoras y mujeres delictivas, como en su compilacion de cuentos Menta
(2000). De este tema han escrito criticas como Cvuthia L. Palmer y Shelley Godsland. a
quienes refiero en mi segundo capitulo. Sin embargo, pocos criticos han evaluado si
logra comunicar su postura mediante sus relatos, y que decisiones hace para comunicarla.
Doqiiier es claramente una novela feminista en la concepcion del feminismo de Judith
Butler, pero explora el feminismo de una manera distinta que en Menta o en el cuento
“Los embriones del violeta,” por ejemplo. Mucha de su expresion feminista en la novela
es plasmada en su negacion de usar signos de genero cuando escribe del/de la
nan-ador(a). De todos modos, hay mas que investigar sobre el feminismo en la novela.
Finalmente, como ya mencionado, nadie ha comentado todavia sobre las
tendencias neobarrocas de la literatura de Gorodischer. Son estos silencios los que voy a
llenar con esta tesis.
La importancia de la novela Doquier
Como ya mencione, no hay mucho escrito sobre Gorodischer. y hay menos sobre
la novela Doquier. Sigue siendo pertinente escribir de este libro. En unos ahos. si la obra
de Gorodischer gana mas popularidad y una base de critica mas amplia. esta tesis quizas
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no sen’a adecuada. Sin embargo, en este momento. pienso que un alcance mas limitado
es la mejor manera de empezar un discurso sobre los temas presentados en la novela.
Aunque al principio contemple expandir el alcance de mi tesis. cuanto mas que
pense en la novela, me di cuenta de los multiples tocos teoricos que podrian ser aplicados
a esta novela. Aunque el libro solamente abarca unas 220 paginas. es altamente compleja
- es probablemente uno de los unicos en la lengua castellana que evite toda construccion
indicativa del genero del personaje principal, y tambien el unico que haga esto con ua a
nairador/a de primera persona. A diferencia de otras novelas que juegan con el genero.
aqui hay la absoluta refutacion de revelar el genero por parte del/de la narrador-a. no solo
la ambiguedad generica. Ademas, no hay otra novela que complemente tan explicita e
inteligentemente los escritos de Judith Butler. Gorodischer no ha dicho que transformar
la teoria de Butler en una novela era su proposito en escribir Doqiiier, pero es obvio en
leer las dos que uno tiene que considerar la novela asi.
El vinculo entre los escritos de Butler y Doqider es tan emocionante por lo
importante que es escribir sobre temas del genero y el feminismo de una manera
progresiva. El feminismo tradicional, como argumenta Butler en Gender Trouble.
realmente aislaba a tantas mujeres como incluia por tratar de definir “la mujer." Teorias
como la de Butler y novelas como Doqiiier ayudan a librar a la persona de las categorias
reductivas de genero y aun de sexo biologico.
Mientras que la teoria de Butler provee una convincente manera de interpretar la
novela, Doqider es tan complejo que un solo foco teorico no alcanza describir toda la
materia que hay. Se puede examinar la novela desde las perspectivas de los movimientos
neoban*oco, feminista. y neo gotico, para nombrar algunos. De hecho. habia tanto que
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decir sobre los primeros dos enfoques quo no pude incluir un capitulo sobre los temas
goticos en Doquicr. que al principio habia planeado.
Capitulo I: Judith Butler y Doquier
Para la pregunta del sexo y el genero en Doquier me referire al libro Gender
Trouble: Feminism and the Subversion ofIdentity' per Judith Butler. Butler argumenta
que no existe ni el sexo ni el genero como universal: estas categorias son culturalmente
creadas y ambas son “perfonnativas." no basadas en el “ser."La novela Doquier tiene
varias peculiaridades que la hace ejemplar para un analisis con Gender Trouble. El rasgo
decisivo de Doquier gira en el heclio de que el yo narrador - Doquier - nunca revela su
sexo. curiosidad que plantea muchas preguntas sobre la naturaleza de los sexos y la
funcion del lenguaje en definir los generos como dos polos mutuamente exclusivos. La
representacion de la voz nan'ativa emplea balanceadamente los estereotipos de masculino
y femenino, como nota Ester Gonzalez en su articulo “Los espejos encontrados: Apremio
y regodeo de lo generico en Doquier de Angelica Gorodischer.” Aunque el/la
protagonista trabaja con hierbas (un trabajo femenino), tiene un negocio exitoso al final
del siglo XVIII (propietarios son masculines). El personaje se queda en la casa todo el
dia, pero sale secretamente durante las noches. Se enamora de Raimundo, que resulta ser
una mujer, Crocetta, hermana de Raimundo. Cada cualidad del caracter del/de la
protagonista es equilibrada con otra cualidad del genero opuesto. A pesar de la poca
profundidad con que investiga la relacion entre Butler y Doquiei\ Gonzalez propone
ideas que sirven como un buen principio para empezar a considerar la novela.
Yo investigo como la ambigiiedad sexual y el gender-bending de los otros
personajes de la novela tambien caben en la teoria de Butler. Ni el genero ni el sexo es
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fijo. opina Butler, y el gate Polibio es un ejemplo de este fenomeno. El cambio de se\o
del gate crea casi una crisis existencial para el yo narrador, y de muchas maneras es el
climax de la trama. Sirve para subrayar la inutilidad y la imposibilidad de agrupar los
sexos en dos categorias o de definirlos con ceititud alguna. Ademas. el cambio de
Polibio prefigura esta misma confusion con el personaje de Raimundo/ Crocetta. cuando
el yo se entera de que se ha enamorado con una mujer. y no un hombre. El hecho de que
quien naiTa creia en el disfraz de Raimundo Crocetta sugiere que el genero no es nada
mas que un acto, como Butler propone en Gender Trouble.
Capitiilo II
Mientras que el proposito de Doqiiier era obviamente ocultar el sexo/el genero del
personaje principal, es imposible excluir el genero completamente de una novela porque
el lenguaje mismo opera dentro del sistema de heteronormatividad. A pesar de sus
esfuerzos, Gorodischer ha favorecido una interpretacion del personaje principal como una
mujer. Primero, su sirvienta es una mujer, que en el ano 1799 indicaria el genero
femenino. Ademas, la autora construye todos sus personajes masculinos como
desfavorables y todas las femeninas como favorables. En la novela, Casiano es
villanizado, mientras que Crocetta y Elodia son los personajes a quien el personaje
principal mas le gustan. La identificacion que siente el/la narrador/a con Crocetta
tambien insinua que el/ella es una mujer.
La lectura de ‘Doquier’ como una mujer ofi'ece una provechosa interpretacion de
la novela como una novela feminista de consciousness raising. La trama de Doquier
sigue la estructura de estas novelas, empezando con el/la nairador a encerrado a en su
casa. lentamente interactuando con otras mujeres que lo la inspiran. y fmalmente saliendo
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de la casa. ejerciendo su propia agenda. Este final es caracteristicamente feminista. en la
tradidon de .4 Doll's House por Henrik Ibsen. Contribuyendo a una leetura mas
tradieionalmente feminista es el heeho de que Gorodiseher es una feminista abierta y ha
escrito varios otros libros eon temas claramente feministas. Por toda la evidenda
mendonada. no es absurdo evaluar al personaje principal como una mujer. y su biogratia
como tipica del consciousness raising.
Capiiulo III
Doquier es una novela caracteristica del movimiento neoban*oco latinoamericano.
El baiTOCO. segun Krzysztof Kulawik en su libro Travestismo lingiiistico: El
enniascaramiento de la identidad sexual en la narrativa latinoamcricana neobarroca.
incluye “el interes por la lengua. la consdenda interna del empleo de los recursos
narrativos, y la exuberanda y el den'oehef' mientras que el neobarroco “constituye una
oposidon a la nonnatividad burguesa-canonica en la conceptualizadon de la fundon de
la lengua, de la obra de ficcion realista y de la representacion de una sexualidad binariaheterosexual y normativa”(Kulawik 28). Los elementos del neobarroco son evidentes en
el lenguaje profiiso y complejo que caracteriza la novela Doquier. Ademas, Doquier
incluye a varios personajes de sexualidades transgresivas. Por ejemplo, el amante de
‘Doquier’ es un hombre bisexual. Kulawik propone en su libro que las tecnicas
neobarrocas como el lenguaje complejo y las sexualidades transgresivas pueden ser
utilizadas para protestar el sistema hegemonico del momento. incluyendo el capitalismo y
la heteronomiatividad. En esta manera, Kulawik le da razon al travestismo y las otras
fonnas de sexualidades transgresivas en Doquier.
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Conclusion
Para resumir. busco escribir sobre tres de los \ arios temas impoilantes en
Docjuicr per Angelica Gorodischer. La fascinante novela comunica muchisimo sobre el
genero en pocas paginas, y quiero in\ estigar este tema. relacionandolo con 1) la teoria de
Judith Butler: 2) la preferencia para lo femenino/el feminismo en la novela: y 3)los
elementos neobaiTocos tambien presentes en la obra.
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CAPITULO I: BUTLER Y DOOUIER
Judith Butler es una filosofa de la tradicion post estructuralista o deconstructivista
que ha escrito varios libros sobre el feminismo y la teoria queer. Su primera obra era el
libro Gender Trouble: Feminism and the Subversion ofIdentity, que eseribio en el ano
1990 como respuesta a la teoria feminista del tiempo. Ella siguio este libro con otros dos
mas que trataii del genero. Bodies That Matter: On the Discursive Limits

(1993)

y Undoing Gender (2004). En Gender Trouble. Butler explora las teorias previas del
uenero. identificando sus puntos fuertes y debiles, y fmalmente proponiendo su propia
teoria de la naturaleza “perfomiativa" {performative) del genero. Escribe que nuestras
percepciones de ‘io femenino" y “la mujer" son problematicas. y que las feministas
tienen una meta equivocada en buscar una “identidad primaria femenina.” puesto que la
idea de una sola identidad “femenina“ o “de mujer” es reductiva (Butler ix). Opina ella
que la falocentrica heterosexualidad es lo que nos lleva al sistema binario de clasificacion
de genero/sexo. y que hay que cuestionar este sistema para demostrar su imprecisa

rigidez (viii).
Butler ve el genero como una acumulacion de acciones perfomiativas, un “rol”
que todos aprendemos culturalmente yjugamos a lo largo de la vida. y que se puede
burlar y/o invertir a este sistema arbitrario y binario por manipular la misma
pertbrmatividad {performativit}') del genero. Argumento yo que Angelica Gorodischer.
en su novcla Doquier. hace justamente esto - ella se burla de la naturaleza performativa
del genero por el medio de la literatura. constru\ endo un personaje principal sin
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identificacion ‘aenerica v incluyendo en la trama varias instancias del tra\ estismo y otras
sexualidades transgresivas. Hablando del genero. Gorodischer ha dicho.“A esta altura de
las cosas ya sabemos que no hay un femeniiio puro ni un masculino puro. sino un
contimntm sexual en el que caben tantas versiones como gente hay en el mundo. <;.No es
eso maravillosamente diteraturizable'?”(Gorodischer. citado por Aletta de Sylvas en
Gonzalez. 147). Las creencias de la autora interactuan con la teoria de Butler de una
manera altamentc original en Doqiiier. Gorodischer ha escrito una novela que tiene como
su proposito “literaturizar” las ideas centrales de Gender Trouble.
Para empezar a ver las conexiones entre Doquier y Gender Trouble, es importante
primero entender lo que Butler quiere decir con su obra. En el primer capitulo de Gender
Trouble. “Subjects of Sex/Gender/Desire." Butler habla de lo que significa ser “mujer" y
si “la mujer” debe ser el sujeto del feminismo. como tradicionalmente ha sido. Dice que
tratar de buscar una defmicion universal de “la mujer” es imposible, y siempre resulta en
aislar al menos unas personas. Aun la busqueda de una representacion politica de “la
mujer” en los Estados Unidos requiere una defmicion que engloba a muchas distintas
personas - una imposibilidad, porque el genero siempre interactuara con la raza, la clase.
la etnica. el sexo, y la region de una persona (Butler 3-4). La idea de representacion
necesariamente es reductiva en si por razones practicas, pero en el pensamiento feminista.
esto causa problemas. Por ejemplo, muchas de las teorias sobre la mujer antes de Butler
asuman que el Este es y debe ser igual culturalmente al Oeste. construyendo “a ‘Third
World' or even an ‘Orient’ in which gender oppression is subtly explained as
symptomatic of an essential. non-Westem barbarism”(Butler 3). Butler propone que los
limites o defmiciones propuestos por muchas de las primeras teorias feministas sirv en a
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imponer la misma obligatoria linea divisoria entre lo que es ‘*mujer" y lo que no lo es. En
Doqiiicr. Gorodischer intenta desdibujar estas lineas por escribir del perspective de un a
nan-ador a que no revela su genero y por describir a las distinciones entre
masculino/femenino y hombre/mujer como borrosas y tluidas. si es que existen.
Dicho todo esto. Butler plantea que. en este momento historico de fin del siglo
XX.“Bodies cannot be said to have a signifiable existence prior to the mark of their
iiender" y nos pregunta.“How do we reconceive the body no longer as a passive medium
or instrument awaiting the enli\ening capacity ot a distinctly immaterial will? (Butler
8). En adicion de investigar previas teorias y argumentar su propia teoria de
pcrformativity\ Butler quiere descubrir una manera de “re concebir" el cuerpo.
ex poniendo la naturaleza ficticia del genero dentro del sistema hegemonico actual.
Propongo que, en crear un persona]e tan vivo y creible, a pesar de la falta de la capacidad
culturalmente vivificante del marco de genero, Gorodischer ha respondido exitosamente a
la pregunta de Butler.
Butler sigue describiendo los problemas con las defmiciones modemas de sexo y
genero, en las cuales el sexo se considera biologico y el genero construido culturalmente.
Las/los feministas asumen que el sexo siempre es cientificamente identificable y
diferenciado, dice Butler, mientras que el genero es lo que “elegimos,” y no sigue como
el “resultado" del sexo (Butler 6). Sin embargo, Butler problematiza estas defmiciones.
diciendo que todavia entendemos el sistema de sexo como binario y que generalmente
asumimos que el genero con'esponde con el sexo (Butler 6). Pregunta la filosofa.
entonces, como defmimos el sexo, notando que la anatomia, los cromosomas. y las
honnonas no siempre se alinean. Entonces. toda\ ia hay un elemento de intei*pretacion
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cultural cn la imposicion de un sexo a un a nine. a. Butler llega a la conclusion que “this
construct called ‘sex' is as culturally constructed as gender: indeed, perhaps it was always
already gender, with the consequence that the distinction between sex and gender turns
out to be no distinction at all”(Butler 7). Continua su discusion con una consideracion
de la identidad en si.
Hablando de la identidad. Butler cita la importancia que se pone culturalmente en
la coherencia entre sexo (“biologia”). genero (el comportamiento). y sexualidad (el
deseo). Dice Butler que “the cultural matrix through which gender identity has become
intelligible requires that certain kinds of'identities' cannot 'exist' - that is. those in
which gender does not follow from sex and those in which the practices of desire do not
'follow' from either sex or gender”(Butler 17). Esta cita explica la intolerancia cultural
para las comunidades gay, puesto que, por ejemplo, esperamos que un “hombre” sea
"masculino” y desee a "mujeres;” no se debe ser un “hombre” femenino que desea a otros
“hombres.” Sin embargo, frecuentemente hay situaciones asi.
A continuacion, Butler esboza los pensamientos de Foucault sobre la sexualidad.
Foucault sugiere que el sexo biologico no sea la causa del deseo, sino un efecto del
regimen sexual del tiempo, que busca naturalizar y regular una dada sexualidad (Butler
23). Entonces, el sexo no nos viene “naturalmente,” sino que se nos prescriben un sexo
al nacer y se presume que sea natural, porque asi lo entendemos culturalmente. Pero el
genero tampoco es “natural”; ni podemos considerar a atributos personales como
pertenecientes a uno u otro genero - son actos “tlotantes,” y no corresponden a una
identidad concreta (Butler 24). Por ejemplo, el coraje se entiende como una calidad
estereotipicamente masculino, pero hay personas del sexo femenino que lo tienen. Por
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otro lado. hay muchos ●‘hombres” que exhiben la caracteristica “temenina" de dulzura.
SegLin Butler, retiriendose a Nietsche. “gender is always a doing, though not a doing by a
subjeet who might be said to preexist the deed. Identity is performatively eonstituted by
the very ‘expressions' that are said to be its results (Butler 25). Por ejemplo. ser
mateiTial es alizo que uno hace. pero esto no indica que hay una madie tras este acto. En
el caso de Doquicr, el leetor solo tiene de reterencia los actos hechos por el la naiTador a.
nunca una designacion linguistica de genero. Asi se revela que la imposieion de un sexo
o un genero en ‘Doquier' por parte del lector ocun*e segun la manera en que cada lector
interpreta estos actos. La cultura fiinciona de la misma manera - la truca de la ella. si
se quiere. yace en mostrar unos resultados (los actos) como causas (el genero/el sexo).
A1 final del primer capitulo. Butler Ilega a la conclusion de que no hay una
manera practica de protestar el sistema hegemonico del genero que no quede dentro del
regimen actual. Dice:
If sexuality is culturally constructed within existing power relations, then
the postulation of a normative sexuality that is “before,

“outside,” or

“beyond” power is a cultural impossibility and a politically impracticable
dream, one that postpones the concrete and contemporary task of
rethinking subversive possibilities for sexuality and identity within the
terms of power itself (Butler jO)
Hay que cuestionar el sistema o hasta burlarse del sistema mientras que se tuncione
dentro del sistema, suuiere Butler. Una manera de hacei esto es parodiai la hegemonia
heterosexual para demostrar que mientras que la cultura disfraza el genero y el sexo como
naturales, realmente se hacen pertormativamente. Es the paiodic lepetition ot the
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original” [that] rex eals the original to be nothing other than a parody of the idea ot the
natural and the original"(Butler 31). Doquicr transmite esta idea con el uso del
tra\ estismo. Butler habla mas de la parodia de ideas de los sexos en su tercer capitulo.
Butler continua a escribir de las varias facetas, los resultados. y las suposiciones
que la heteronomiatividad obligatoria lleva consigo. De acuerdo con Foucault. Butler
propone que las imposiciones del sexo a la gente flincionan para definir las relaciones del
poder: “Sexuality is an historically specific organization ot power, discourse, bodies, and
affectivity. As such, sexuality is understood by Foucault to produce sex as an artificial
concept which effectively extends and disguises the power relations responsible tor its
genesis"(Butler 92). Evidente en estas relaciones de poder es. por ejemplo. la
subyugacion de la homosexualidad a la heterosexualidad. Lo que Butler nota. sin
embargo, es que la mera existencia de la primera es necesaria para que la segunda se
distinga como la opcion “mejor” o culturalmente sancionada. Ella escribe,
“Homosexuality emerges as a desire which must be produced in order to remain
repressed. In other words, for heterosexuality to remain intact as a distinct social torm, it
requires an intelligible conception of homosexuality and also requires the prohibition ot
that conception in rendering it culturally unintelligible (Butler 77).
Otro grupo excluido o subyugado es el de las mujeres. Una manifestacion de esta
subyugacion es el hecho de marcar el cuerpo de la mujer como inteligible unicamente
bajo la referenda a su capacidad maternal: “the maternal body... [is understood as] an
effect or consequence of a system of sexuality in which the temale body is required to
assume maternity as the essence of its selt and the law ot its desire (Butler 92). Otra \ ez
Butler habla de la reproduccion como meta de la heterosexualidad cuando dice que The
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category of sex [...] is a specifically political use of the category ot nature that ser\ es the
pLiiposes of reproductive sexuality. There is no reason to divide up human bodies into
male and female sexes except that such a division suits the economic needs ot
heterosexuality and lends a naturalistic gloss to the institution"(Butler 112). Hablo mas
de la reproduccion y las expectativas para las mujeres en Doqiiicr en referenda al
personaje de Elodia en mi tercer capitulo.
Butler habla mas de las maneras de parodiar el sistema heteronormativa al final
del tercer capitulo de Gender Trouble, “Subversive Bodily Acts.

Es esta seccion que

mas se relaciona con la tematica de Doquier, por las varias instancias del gendei bending en la novela y su significado correspondiente. en los ojos de Butler, como
manera de parodiar al sistema noiTnativo de sexualidad. En un parrafo que suma todo el
libro, Butler nos dice:
Articulated and enacted desires create the illusion of an interior and
organizing gender core, an illusion discursively maintained for the
purposes of the regulation of sexuality within the obligatory frame of
reproductive heterosexuality. If the ‘cause' of desire, gesture, and act can
be localized within the ‘self of the actor, then the political regulations and
the disciplinary practices which produce that ostensibly coherent gender
are effectively displaced from view. The displacement ot a political and
discursive origin of gender identity onto a psychological core precludes
an analysis of the political constitution of the gendered subject and its
fabricated notions about the ineffable interiority of its sex or of its true
identity. (Butler 136)

Ganziulo 17

Continua Butler que es el drag' espeeifieamente que nos avuda en saeudir esta imagen de
una identidad sexual "nuelear” per imitar la misma idea de un “nucleo." Mucha gente
tiende a entender la idea del drag como una imitacion de “la cosa real;** o sea. un hombre
que se viste de mujer imita a una mujer “verdadera.** Sin embargo, cuando no sabemos si
el hombre bajo el disfraz y el maquillaje es hombre o mujer. <;,Que nos indica del genero
“original"? Hay que cuestionar un fenomeno “natural** que se puede imitar hasta
confundirlo eon el “original."
Butler deeonstruye los componentes de una actuacion del drag para explicar
como es que logra desplazar la idea de la naturaleza de los generos. Analizando a las
demostraciones del drag, Butler nos dice:
[There are] three contingent dimensions of significant corporeality:
anatomical sex. gender identity, and gender perfonnance. If the anatomy
of the performer is already distinct from the gender of the performer, and
both of those are distinct from the gender of the performance, then the
perfonnance suggests a dissonance not only between sex and performance,
but sex and gender, and gender and perfonnance. As much as drag creates
a unified picture of“woman," it also reveals the distinctness of those
aspects of gendered experience which are falsely naturalized as a unity
through the regulatory fiction of heterosexual coherence.(Butler 137)
Si, como es caso en el drag, la anatomia (los organos de un “hombre")se difiere de la
identidad generica (hombre homosexual), y la identidad generica se difiere del genero de
la actuacion (mujer heterosexual), todas nuestras concepciones de la esencialidad del
genero se caen. Simplemente dicho. “[drag] imitates the myth of originality itself*
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(Butler 137-8). Aunque el tra\ estismo que oeuiTe en Doqiiier queda mas bien bajo la
eaiegon'a del cross-c/rcssing que la del drag, por intencion de la autora tanto per el tone
del euento, toda\ ia eomparte muchos de los resultados parodicos del drag, y las dos
“suplantaeiones" desatlan al sistema heteronomiativo porque lo manipula, mostrando sus
debilidades.
Se cruzan el libro de Butler y la novela de Gorodischer. entonces, en varies
mementos. El personaje en Doquier que mas nos llama la atencion como figura
representativa de la teoria de Butler es ‘Doquier' mismo/a. ‘Doquier’ no suscribe al
sistema binario de genero: evita identificarse como hombre o mujer por todo el libro. Lo
que es interesante es que el lector mismo no se da cuenta de la falta de una identificacion
generica por parte del/de la narrador/a hasta por lo menos el tercer o cuarto capitulo. En
la clase en que yo estudie Doquier. cada estudiante tenia una idea diferente con respecto
al sexo y genero de ‘Doquier'. Nadie tenia problemas con la verosimilitud del personaje,
asi que no puede ser por eso que las opiniones se divergieron. La incapacidad de
identificar el sexo y/o el genero de ‘Doquier’ usando sus descripciones en la novela por
parte de la clase hace mucho para probar la tesis de Butler en su libro. Solamente por
saber como es y que hace una persona, no podemos decir que esta persona es hombre o
mujer; no hay nada esencial en las categorias binarias del genero/sexo. Como escribe
Butler, “If one “is” a woman, that is surely not all one is; the term fails to be exhaustive,
[...] because gender is not always constituted coherently or consistently in different
historical contexts, and because gender intersects with racial, class, ethnic, sexual, and
regional modalities of discursively constituted identities” (Butler 3). El genero no
aparece como cosa obvia. inherente. ni coherente basada en una descripcicSn de la
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pcrsonalidad do ‘Doquier.' Marcando \ isualmente este punto es la misma tapa de
Gender Troiihle '. Nunca podemos saber el sexo genero de una persona basada en su
aparieneia o aun en sus aeciones.
Para construir el personaje de 'Doquier' creiblemente sin revelar su genero.
Gorodiseher recurre a varies juegos de lenguaje. que son vitales al exito de la novela.
Son estos juegos que penniten que la autora eseonda la identidad del personaje principal
a lo largo de la trama. Gorodiseher manipula el sentido binario del lenguaje del que
habla Butler, rechazando usar significantes de genero en si. una hazaha impresionante en
el Castellano. Cuando quiere describir el estado del yo narrador. niega usar frases como
‘'estoy cansada." por ejemplo. optando por el uso del sinecdoque y diciendo “mis piemas
estan cansadas." en su lugar. Cuando los otros personajes quieren llamar a ‘Doquier.’ le
llaman por titulos sin marcos de genero, como “su Merced" y “su Senoria," que no
sonaban raros en la epoca en que tiene lugar la novela. Pero en adicion a estos juegos de
lenguaje, Gorodiseher tambien balancea sus descripciones de ‘Doquier’ entre rasgos
“femeninos" y rasgos “masculinos." Como ha mencionado Ester Gonzalez en su articulo
“Los espejos encontrados: Apremio y regodeo de lo generico en Doquier de Angelica
Gorodiseher." “Cada vez que [Gorodiseher] considera que la situacion, la accion. la
enunciacion del yo puede inclinarse hacia uno u otro lado del sistema binario de lo
masculino/femenino. esci-upulosamente balancea las propuestas, hasta neutralizarlo"
(Espejos 150). Por las limitaciones del lenguaje en si. no puede negar el genero
enteramente. pero manipula al lenguaje para que el personaje principal sea lo mas neutral
posible. Entonces. no es que no hay genero en Doquier (esto es una imposibilidad). sino
que los dos polos del sistema binario ban sido representados igualmente.
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Empicza Gorodischer desde el primer capitulo de Doqiiier a vaeilar entre
construir un personaje masculine y uno femenino. For ejemplo. ‘Doquier* nos cuenta.
“siento eierta simpatia per los martires y sobre todo per las maitires. y me apoyo en las
mismas razones. caprichosas razones, en las cuales me apoyaba para sentir la eierta
simpatia que sentia per el tonto de Moises" {Doqiiier 18). Cuando parece que se le ha
escapade una preferencia per el genero femenino, inmediatamente justifica esta
preferencia come arbitraria. “caprichesa." Cada atributo de su persona es balanceado con
un atributo del se.xo “opuesto," segun las nonnas de la sociedad latinoamericana del
tiempo. En su articulo, Gonzalez da el ejemplo burlon de cuando ‘Doquier* considera la
idea de tener hijos. pensando.“Yo hubiera sido un buen padre, y si es por eso tambien
hubiera sido una buena madre" {Doqiiier 62). Otro ejemplo sobresaliente es que
‘Doquier’ trabaja come boticario/a de hierbas, una profesion tipicamente femenina, pero
que opera su negocio en tienda propia, que al fm del siglo XVI indicaria un personaje
masculino. Con cada descripcion contraria, Gorodischer juega con la fhistracion del
lector, llamando a su atencion la frustracion del saber. Pero examinandonos a nosotros
mismos, es evidente que cada persona tiene una mezcla de caracteristicas
estereotipicamente femeninas y otras estereotipicamente masculinas. Entonces,
equilibrar las descripciones como lo hace Gorodischer no es del todo una tecnica
cuentistica, es mas la descripcion de una realidad humana. Asi es: somos cada uno un
amasijo de caracteristicas mas o menos heterogeneas, y el yo narrative de Doqiiier no

es

excepcion.
Pero desde la perspectiva de la teoria de Butler, escribir un personaje como
'Doquier’ no expresa solamente una representacion precisa de la humanidad. Es un acto
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dc sLib\ crsion del sistema hegcmonico de heierosexualidad obligatoria. Aunque no
parcce un gesto tan grandiose. Butler argumenta que son exactamente estas protestas
pequenas que ayudan a mostrar la naturalizacion de la heteronormatividad como el
proeeso eultural o emblema de la ley patriarcal. Dice que “The strange, the incoherent,
that which falls “outside." gives us a way of understanding the taken-for-granted world of
sexual eategorization as a constructed one. indeed, as one that might well be constructed
differently"(Butler 1 10). Entonces. la rareza y la incoherencia del personaje de
'Doquier' - sus descripciones contlictivas. su estado de quasi-ermitano, su negacion de
revelar su sexo v su falta de cuestionarse sobre el asunto - todo indica que 'Doquier'
(personaje) y Doquier (novela) desafian al sistema. dandonos esperanza de un nuevo
sistema porque se puede desafiarlo, criticarlo. concebir otra posibilidad. El lenguaje no
es un impedimento insuperable al cambio.
‘Doquier' no es el unico personaje que Gorodischer utiliza para retar al sistema
normativo. Aun antes de la revelacion de la identidad de Crocetta, el cambio misterioso
de sexo del gato Polibio a la gata Nola prefigura esa transformacion. En el decimotercero
capitulo. ‘Doquier' descubre con la ayuda de la Teresona que Polibio esta prenada. El
cambio de sexo - y es representado como un cambio fisico, no como un tardio
descubrimiento del verdadero sexo - sacude todas las nociones preconcebidas de
‘Doquier' respecto al genero. Se pregunta, “Pero entonces, si Polibio era gata y no gato,
^●^que seguridad podia tener yo, que seguridad podia haber en este mundo acerca de la
inmutabilidad de las cosas y los seres que nos rodean?” {Doquier 148). La respuesta que
Gorodischer sugiere es que no tenemos nada de seguridad, y por extension, que las
categorias binarias de sexo y genero que hemos impuesto sobre nuestro mundo no son tan
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inmutablcs como quisicramos que fueran. 'Doquier* sigue pensando que “era como decir
que ni yo ni nadie sabe lo que ve.” otra reflexion sobre la imposibilidad de clasificar las
cosas scuun la apariencia. reiterando el argumento de la tapa de Gender Trouble {Doquier
148). Finalmente ‘Doquier' tiene que reir de su previa concepcion del universo como tan
facilmcnte “categorizable." un cambio de cosmovision mas marcado por su anterior fe en
la ciencia, en el poder de las hierbas y el orden fijo de las estrellas. Si un gato puede
con\ ci*tirse en gata. no debemos sentimos capaz de entender a nada completamente.
Como mencionado antedonnente. esta conversion prefigura la revelacion de
Raimundo como su hemiana melliza, Crocetta. Otra vez ‘Doquier' esta estupefactO/a.
pero esta vez resulta del no cumplimiento de las expectativas que el/ella tiene respecto a
la fijeza de sus propios deseos. ‘Doquier,’ desde el momento en que primeramente vio a
Raimundo. estaba enamorado/a de el. Puesto que ya nos ha contado de su relacion con el
hombre Casiano. no resulta muy sorprendente que sus deseos se direccionen al mismo
objeto - a otro hombre. Pero por esta misma razon,‘Doquier’ se queda boquiabierto al
descubrir que Raimundo es realmente Crocetta. Exclama,“Por San Corentino patrono de
los ciegos, sordos, mudos y tullidos |me habia enamorado de una muchacha!” {Doquier
180). Segun las normas de la heterosexualidad, ‘Doquier.’ quien tendria que ser una
mujer heterosexual por su anterior relacion con un hombre, es sorprendido/a por la
posibilidad de que haya tenido deseos subconscientemente lesbianos. Sin embargo, no
debemos leer desde el marco heterononnativo porque no concuerda con la no vela.
Sabemos por el pasaje que refiere a las aventuras de Casiano con “mujeres y
muchachitos" que Casiano es bisexual, y por eso, que ‘Doquier' puede ser o mujer o
hombre {Doquier 144). No es muy probable que ‘Doquier' sea una mujer homosexual o
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un hombrc heterosexual, porque ama a Casiano y ‘Raimundo.' Entonces. 'Doquier' es.
mas probablemente. una mujer heterosexual, un hombre homosexual, o una persona
bisexual eomo Casiano. Cnieamente en el primer easo podemos entender su sorpresa en
deseubrir la identidad femenina de Crocetta como una repugnancia a la idea del
lesbianismo. En los otros dos easos. su sorpresa viene de la naturaleza inesperada de su
deseo. un tenomeno que Butler deseribe en su libro. Reeordamos que Butler dice que, en
instaneias del drag, hay tres dimensiones que interactuan: el sexo anatomico. la identidad
generiea. y el genero de la aetuaeion. Aunque el segundo elemento. el de identidad
generiea. no es explieitamente presente en la figura de Crocetta (aunque investigare la
naturaleza de su relaeion con Maria Trinidad en el tercer capitulo), vemos claramente
como los otros dos funcionan a dislocar la suposicion que la masculinidad es cosa natural
unicamente a los hombres. Ademas. si ‘Doquier* si es hombre, la aetuaeion de Crocetta
es tan convincente que tanto una mujer - la niha de los Alcazar - como un hombre se
enamoran de ella en su disfraz. Cuando los tres elementos dados no se desempehan como
espera el orden heterononnativo, sirven para marcar la falsedad de tal orden. Es la
falsedad del sistema. su incapacidad de asegurar que el sexo, el genero, y el deseo
siempre se alinean, que sorprende tanto a ‘Doquier.’
De los ejemplos proveidos. se ve que Gender Trouble de Judith Butler ayiida a
CO mprender

Doquier de Angelica Gorodischer en varies niveles. Aunque no es un hecho

demostrable, es muy probable que Gorodischer haya leido la obra de Butler o sabido de la
tesis de la pensadora antes de escribir su novela. Sabemos por los epigi'afes en Doquier
que Gorodischer es una mujer muy bien leida, y por sus varies discursos y articulos que
sabe mucho del feminismo y la filosofia. La entrevista mencionada al principio del

Gai'iriulo 24

capitulo. cuando la aurora habla do ‘iiteraturizar" la idea del continuum del genero, nos
da la base requerida para estudiar Doquier como respuesta a la teoria de Butler. Las dos
fuentes ireran quo ni el sexo. ni el genero, ni el deseo son de bianco y negro. Quedan
todos. como irera ambos Burler y Gorodischer. en la region gris.
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NOTAS

1 . £1 1:0//

●r-hc/uiin<^ sc define por Krzysztof Kulawik en su libro Trarestisnw

/i/l^iiisn'co: /:7 cnnuiscurLiniiouo dc la idcnticiad sexual en la narratira latinoamericana
ncoharroca eomo “una mezela indiscriminada de elementos femeninos con masculinos
para demostrar su arbitrariedad (Hogan y Hudson ctds. en Kulawik 31). Esta detinicion
queda bajo el term!no abareatix o del tra\ estismo, o cross-dressing, que es el “deseo y/o
aeto de \ estir ropa del sexo opuesto" (Ellis y Abarbaniel ctds. en Kulawik 30).
Hablaremos mas de estas eategorias en el tercer capitulo de la tesis.
2. Kulawik tambien ubiea el drag bajo la categoria mas general del travestismo,
definiendolo eomo el tra\ estismo “teatral, humoristico y parodico” (Hogan y Hudson
ctds. en Kulawik 3 1).
3. Para ver la tapa del libro Gender Trouble, dirijase al Apendice A.
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CAPITL LO II: TENDENCIAS FEMENINAS V FEMINISTAS EN DOOUIER
Micntras quc podcmos leer a Dotjiiicr como la teoria de Butler heeha novela (por
la ambiguedad sexual del personaje prineipal y el proelama poHtieo plasmado por esta
teeniea) hay limites respeeto a lo que un experimento asi puede lograr usando el lenguaje,
que tuneiona dentro del sistema signifieati\ o de la ley patriarcal*. La imposibilidad de
detenninar el sexo de 'Doquier' es erueial al exito de una lectura butleriana de la novela,
y es obvio que Gorodiseher eonsiguio neutralizar los marcos generieos en la narrativa lo
mas posible: no obstante, es imposible eompletamente ‘"borrar" el genero usando el
lenguaje. Por eso. es evidente que Gorodiseher ha favorecido sutilmente a los personajes
femeninos en su novela. Sin embargo, la lectura de ‘Doquier’ como una mujer es todavia
una fructuosa manera de interpretar la novela y tiene demasiada validez textual que para
no hacerla caso. Especialmente considerando la actitud feminista de la autora, esta
lectura ubica Doquier dentro de la tradicion literaria feminista de la novela de
consciousness raising. El despliego de la trama sigue el camino que toma ‘Doquier’ de
su incapacitacion a su inspiracion por interactuar con otras mujeres, y finalmente a su
liberacion. ‘Doquier' puede ser leido/a como una mujer cuyas acciones al final de la
novela indican su exitosa busqueda para su propia agencia.
Como ya mencionado. aunque a primera vista ‘Doquier’ no se describe en
tenninos generieos, hay varias pistas que indican una identificacion femenina. por lo
monies durante el dia. Primero, y mas importante. Gorodiseher eligio usar un personaje
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fcmcmno para cl rol dc dama dc honor para 'Doquier.' Es la Teresona. y no Moises. que
cntra su cuarto por las mananas para asistiiio la en \ estirse y atender a la cama. y es otra
chica. Rcmigia (un pcrsonajc casi no mencionado). que debe traerlo/la a ‘Doquier' sus
“\ ituallas" {Dociuicr 47 y 147). En la cpoca en que sucede la accion. en el aho 1799. no
scria adccuado quo una mujcr atienda a un hombre. Estas sir\ ientas temeninas implican
una idcntificacidn fomcnina dc ‘Doquier.* por lo menos durante el dia. Seria util saber no
solo quicn ayuda con las \ cstimentas. sino tambien que tipo de vestimentas usa ‘Doquier'
durante cl dia. pcrc> Gorodischcr nunca las menciona. Sin embargo, revela que su
conjunto para sus salidas noctumas incluye unos jubones, calzas, guantes, una capa, un
sombrero, y un rebozo, todos de negi'O {Doquier 142). Todavia la ropa es ambigua, pero
hay un entasis en lo masculine con las calzas y el sombrero. Seguramente. una persona
vestida de mujer que ambula por la ciudad durante la noche atraeria muclia mas atencion
en cl siglo XVI que la misma persona vestida de hombre. Por eso, ropa de hombre para
la noche puede coiTesponder mas a una cuestion de logistica que a una de identidad. Sin
embargo, es posible que ‘Doquier' se identifique como mujer durante el dia, dejando
atras esta identidad y la de su enfennedad y vistiendose de hombre cuando llega la noche.
Interesantemente, ‘Doquier' sale de su casa en el ultimo capitulo llevando su ropa
masculina de noche. Si tomamos el acto final como una revelacion, puede revelar o su
prefereneia para lo maseulino o una identidad escondida masculina. Pero puesto que la
ropa considerada sin nada mas no nos indica nada concluyente - vease la tapa de Gender
Troiihlc. que bien ilustra este punto - nunca podemos saber el genero por ella. De todos
modos, la eleceion de Teresona como dama de honor es solamente una pista que indica
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Lina prcfcrcncia para una idcniidad tcmonina dc ‘Doquier' y o para mujeres en general en
la n<.)\ cla.
Otra mancra en qiic Gorodischcr(o el personaje de ‘Doquier') favorece a las
mujcrcs cn la mn cla os por el tratamiento de los hombres como menos que deseables en
toda la narraeion. Los tres personajes maseulinos mas proininentes - Moises, Casiano. y
don Florencio - son todos identifieados negati\amente. Moises es reconocido por su
cpitcto. cl Tonto. y siempre meneionado por ‘Doquier' con un tono de iiTistracion.
Cuenta ‘Doquier' que una mujer se lo descubrio abandonado en el pasto como Moises de
la Biblia. y que lo crib una tamilia rica de la comunidad. los Urregui. Lo educaron lo
mas posible. pero “al muchacho no le daba el caletre para mas o quizas era que la
intemperie, el trio y el desamparo habian impedido para siempre que el pobre cerebro
pudiera almacenar mas conocimientos que los que ya sostenia"(Doquier 92). Sin
embargo, admita ‘Doquier' que es un hombre muy bueno, y que toda su frustracion con
el es su propia culpa por haberle contratado como asistente en la tienda sabiendo de
antemano su toipeza. Tras todo su desprecio, el lector tiene el sentido de que ‘Doquier’
le siente una aficion a su empleado. Adicionalmente, es la misma estupidez de Moises
que le pennite a ‘Doquier' enganarlo tan facilmente con la “enfemiedad" fingida.
En contraste, ‘Doquier’ no siente nada de este carino reacio para Casiano, La
primera vez que se menciona a don Casiano Salinas Rey en la novela, ‘Doquier’ hace
referencia despectivamente a “esas amistades pasajeras” que solia tener: la segunda vez,
se le llama “el maldito Casiano"{Doquier 24 y 32). No nos enteramos de quien era o que
le paso hasta el momento en que el la nairadoi-'a menciona que nadie sabe si Casiano se
fue o se murio. pero que ha pasado tanto tiempo desde su muerte que la comunidad lo ha
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ol\ idado (/ \)ciii!cr 43 ). \ amos acumulando pistas (que la casa que ‘Doquier’ visita era la
do Casiam\ quo sc conocian bastantc bicn. y que las memorias que 'Doquier' tiene de el
Ic Honan do rabia \ dolor) hasta quo finalmonte nos enteramos de que es el cadaver de
Casianc') quo busoa ‘Doquior* bajo ol piso do la casa de la calle del Bajo {Doquier 75).
Cuandi> nos ouonta mas do la historia. hay otra \ ez descripciones negativas de este
hombro. 'Doquior' habla do la muoi*to de la esposa de Casiano. que cuando se murio lo
dejo a SLi marido oomo duoho absolute de su propiedad. Piensa en Casiano con
ropugnanoia. dioiondo quo "lo imagino [a Casiano] frotandose las manos. palma contra
palma. los dodos entrolazandose y desentrelazandose. los labios apretados para no dejar
pasar la sonrisa. prosintiondo ol pro\ echo y la utilidad de la viudez” {Doquier 112). La
imagon do Casiano os oasi comica, el tropo retorico de un codicioso intrigante o un
duende.
Luogo nos ouonta ‘Doquier' que Casiano era muy popular, muy guapo, altanero, y
que el instante que por primera vez lo vio sabia que tenian una conexion duradera,
abismal, dificil y peligrosa" {Doquier 140). Empiezaii una aventura por las noches que
dura cinco ahos, durante los cuales ‘Doquier' le confiesa a Casiano sus secretos mas
intimos, inoluyendo su pasion para la astronomia. Sin embargo, Casiano tiene un apetito
se.xual tan voraz que ‘‘no deja pasar ni una sola ocasion de godeo y regoeijo con mujeres
y muchaohitos. fueran de buena familia o de los albanales" {Doquier 144). Por medio del
chismeo del pueblo, ‘Doquier' se entera de que Casiano le esta engahando. Una vez
afrontado, Casiano doscarta su infidelidad como nada mas que un capricho. ‘Doquier'
nota mas y mas la aiTOganoia de su amante y le molesta que toda la ciudad perdone los
‘‘deslioos" do esto. Pooo a poco, ‘Doquier' se da cuenta del gran sacrificio - su movilidad
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y sLi agcncia

quo ha hccho para cstar con Casiano. solo para que este le engaiie una y

otra \ e/. I' inalmonte, ouandi’* durante uno de sus encuentros Casiano le dice, sin previo
a\ iso. que se \ a de la eiudad la mahana siguiente. ‘Doquier' se resuelve a matarlo. Es
euando

mata que \ iene a saber, finalmente. la eobardia que esconde Casiano bajo su

soberbia {I^oqiiicr lo(^).
L na \ e/. unidas las pie/as del rompeeabezas. \ emos a Casiano como el hombre
despiadadc'> que realmente era. La Elodia nos dice que Casiano habia abandonado a ella
tambien un par de \ eees. \ que el matb lentamente a su mujer dona Eduviges Ponce con
un veneno que ponia en su eomida diariamente {Doquier 198). Aunque quizas Casiano
no mereeiera la muerte eseondida a mano de 'Doquier' que sufrio, tampoco era un
hombre recto y bcne\ olo. Vlientras que Moises es el estereotipo del asistente torpe,
Casiano es el hombre infiel, aiTOgante. cruel, y oportunista.
Otros hombres de la novela tampoco son pintados positivamente. Uno que visite
la tienda, don Floreneio. que aparece desde el primer capitulo, es un viejo tonto y
chismoso. 'Doquier' lo tolera solamente porque le trae noticias de la eiudad, recurriendo
a los halagos para que liable, pero mentalmente comparandole a un pajaro atusandose: el
viejo se esponjo ante la lisonja. sacudio las plumas del buche y se aliso con el pico las de
las alas: le brillaban los ojitos" {Doquier 131). ‘Doquier’ comenta sobre la negacion de
entenderse a si mismo que obsei*\ a en don Floreneio. diciendo que el es parte de la “gente
que no tiene los ojos \ ueltos hacia atliera sino hacia adentro pero no para mirarse sino
para no v er a los demas" {Doquier 24). Luego descubrimos que los sobrinos de don
Florencit> son de los tarugos fanfaiTones que dicen que van a entrar en la casa de Casiano
para ver lo que le paso. perc> no lo hacen por eobardia. Esta falta de introspeccion es una
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calidad quo'Doquicr' criiica rcgularmcnlo. Don Florencio es un hombre util a ‘Doquier/
pcro obscquioso. chisnu''SO. > dosagradablo.
Pov las dcsa ijx'ioncs dc Moiscs. Casiano. y don Florencio, no parece que a
‘Doquicr* Ic cacn bicn los hombrcs on general. (.-\qui distingo entre la aficioa'el gusto y
el deseo. Ob\ iamente ‘Doquier* estaba enamorado a a Casiano, pero lentamente el amor
paso al resentimiento.) De heeho. los unieos hombres que ‘Doquier admira resultan ser
mujeres. .A lo largo de la no\ ela. pareee tener una fascinacion o sobrecogimiento para
mujeres que eran o se.' \ estian de hombres. Este es el caso con Raimundo/Crocetta y
Polibio Nola, y aun eon Santa Eugenia, que meneiona hacia el final de la novela.
Cuando por primera \ ez eseueha ‘Doquier* de la llegada del joven Raimundo,
sobrino de don Casiano Salinas Rey, la noticia le inquieta. Imagina a Raimundo como un
tipo de conquistador, eon una comiti\ a de sirvientes, aiTibando al nuevo mundo (Doquier
26). Piensa en el. no con curiosidad, sino con la resignacion de que su destino finalmente
ha llegado. Sin embargo, cuando finalmente llega Raimundo y viene a visitar a Doquier
en su tienda, este/esta esta completamente encaprichado/a con el. Admira su forma, su
ropa. y su confideneia que llega a la aiTOgancia (Doquier 80). Comenta sobre sus buenos
modales. su edueaeion. y su comodidad en el salon y la cancha (Doquier 86). Pero mas
que enamorarse de el. realmente se relaciona con Raimundo cuando este le dice que
“siempre me ban apasionado los misterios... Lo que esconde el templo de una religion
ajena. lo que se oculta en una selva inexplorada; es mas, lo que hay detras de las
palabras” {Doquier 86). Escuchamos casi las mismas palabras de ‘Doquier’ en los
primeros eapituU’>s. Esta eonexion entre los dos, aunque no sea explicitamente expiesada.
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es lo quc moii\ a a Raimuiul*.' a rc\ clar su \ crdadcra identidad (una mujer. Crocetta) a
‘Doquicr* mas adciantc cn la no\cla.
El intcrcs o la infaluacion quc sicntc *Doquier' por Raimundo se profundiza a la
vcrdadcra admiracidn cuando dcscubre cstc esta que es realmente Crocetta, y que
Crocetta Ic habia mulcicado con su distraz. *Doquier.' muchas veces arrogante por lo
quc considcra su astucia. adniira a la mujer quc puede enganarlo/la. \a se veian
relacionadi'>s por la compaitida tascinacibn con lo misterioso. pero ahora que Crocetta le
cuenta dc su anhclo para una a\ cntura. ‘Doquier' piensa que “la voz de Crocetta parecia
mi propia \ oz contando mis salidas noctumas. La voz de Crocetta ya no era la del joven
Raimundo, era la mia y era la dc esa chiquilla mudada en muchacho vestido de terciopelo
verde quc danza con las senoras cn un sarao y sostiene entre las suyas la mano de una
niiia dc ojos negros” {Doc/iiicr 181). Para ‘Doquier.’ “Raimundo Ponce y Herreros ya no
era nadie," porque Crocetta encama todo lo que era Raimundo, ademas que ser una mujer
— y una mujer tan lista eomo ‘Doquier' {Doquier 183). La comparacion que hace
‘Doquier' entre si mismo/a y Crocetta. ahora que la ve como la mujer que es, indica otra
vez una identificacion femenina por parte de ‘Doquier.’ La transtormacion de Raimundo
en Crocetta se pretlgura en la transfonnacion de Polibio a Nola mas temprano en la
tram a.
Polibio es el gato de ‘Doquier,’ pero en algunas maneras, sirve como su mejor
amigo. En los ojos de ‘Doquier’. Polibio comparte el secreto de sus salidas noctumas y
su afan para las estrellas. Tambien Polibio le representa el misterio - varias veces usa la
imagen de un gato para describir la oscuridad o la disimulacion de sus motivos.
Hablando a don Florencio al principio de la novela, piensa que Polibio pasa ‘ como pasan
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los galos. llc\ ancivwo las sombras por dclanlc" {Docjiiicr 24). ‘Doquier' parece estar
ccU^sti a hasta dc la libertad quo licnc Polibio como gate, pensando en donde habia estado
y que habia hccho durante sirs tVccucntcs ausencias {Doquier 109-110). Aunque le da un
gran choque dcscubrir quo su gato sc ha con\ ci*tido en una gata. ‘Doquier’ se ajusta a la
idea eradualmente. Ticnc que re nombrar su mascota. pero en vez de nombrarla
CLialquier ec>sa. elige un nombre simbolieo: “el de alguna \ irgen maitir de esas de mi
prefereneia. o el de una heroina que se hubiera vestido de varon para entrar en batalla'
{Docjuicr 149). Decide en el nombre Nola, figura historiea irlandesa que se habia vestido
de hombre \ matado a eien hombres para \ engar a sus hemianas violadas. ‘Doquier
yuxtapone eon esta iniagen la de si mismo a. vestido de hombre durante la noche y
matando a Casiano para defender su propio honor de amante. De todos modos, el nuevo
nombre de su gata transmite la admiracion por las mujeres que fmgen ser hombres para
manipular al sistema o llegar a una justicia propia. Sugiero que, aunque sea gato/a, la
conversion de Polibio en Nola es otro ejemplo de la prefereneia para lo femenino en la
novela.
El tereer ejemplo de una mujer que se viste de hombre en Doquier no ocupa

un

lugar tan prominente en el texto pero sigue el tema del capitulo. Despues de hablar con
Raimundo y descubrir su verdadera identidad de Crocetta, ‘Doquier’ piensa, como
siempre. en el santoral. El dia veinticuatro de diciembre es el festejo de Santa Eugenia,
martir que se vistio de hombre para poder escapar el matrimonio y entrar en un
monasterio. Cuando esta aeusada de haber violado a una teligi'esa, tiene que revelar su
verdadera identidad para estar perdonada, accion que provoca la conversion del juez del
caso. su padre, al eristianismo. Sin embargo, es martirizado/a despues. ‘Doquier’ dice
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quc “'no pLicilv^ dcjar cic admiranuc al ponsar quo hay todo un dia del santoral dedicado a
estc pcrsonajo. nuijor. hombro. santa. \argon" {/X;t////cr 188). Otra vez e.xpresa su
fasoinacibii oon las muioro> quo so \ iston do hombros para lograr sus propios fines.
Intorosantonionlo. Santa bugonia os una do las pooas verdaderas santas que aparece en
esta no\ ola quc so rot'ioro a tantas in\ ontadas.
Miontras cjuo los hombros ostan dosprooiados en la novela, a menos que sean
mujcrcs. son las mujoros las quo ganan la admiracion do ‘Doquier.* Aunque critica a
Elodia. os (4s\

quo ha\ una oonfian/a on su relaoion oon ella. y que la respetamas que a

las “mujeruoas" do la oiudad. Dioo ‘Doquier':
Lo quo mo gustaba do oil a ora lo quo tenia para decir y ademas el como lo
dooia, con aquolla franquoza oeroana a la destachatez, con esas risas
so nc'iras. gostos amplios, rospuestas rapidas y casi siempre acertadas y
fdosas. todo tan diferente de las mujerotas y las mujercitas bien educadas
quo vonian a la tionda on prooura de un bebedizo para calmar sus dolores
casi siempro inoxistentes. {Doquier 204-5)
Pareoo quo Elodia os la unioa do la oiudad que se acerca intelectualmente a ‘Doquier. y
que esto/esta disfruta do los ouontos y predicciones estratalarias de ella, aunque en
apariencia los desdena. Por su parte, Elodia entiende a ‘Doquier’ mejor que este/esta
sospeoha o quiere: por ejomplo. Elodia se entera de sus sentimientos para el joven
Raimundo casi antes do quo ‘Doquier’ lo admita a si mismo/a. Cuando ella le pregunta a
‘Doquier,' do manera oonv orsaoional. como es Raimundo, el la primero/a casi se ahoga
por atragantarso on su bobida. Elodia rosponde insinuanteniente,“Vaya. Ya me doy
ouonta do o6mc'» os ol muohaoho"{Doquier 1 15). La amiga sabe. al final de la novela, que
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Raimundo !c hania ciM'it'c.''ado algo a ‘Doquicr' antes de irsc de la ciudad. Hastaelgato
Polihio ‘ie tenia eierto apego" a lilodia. una earaeteristiea importante para ‘Doquier.’
eonsiderandi^ su \a nieneionada at'ieion para su gato {Doijuicr -\\). Quizas per la estrecha
relaeidn entre ‘Doquier' \ lilodia. \ el heeho de que la segunda no esta aceptada
eompletamente en el barrio, no es soiprendente que la segunda se revela a ser la “otra
mujer" de C asiano. \ que el la ha estado oeultando por anos el secreto del asesinato
eometido piu’ 'DtK|iiier.‘ Filodia tiene sus limitaeiones. pero al tondo es una buena
persona que buseaba proteger a un a amigo a euando eseondio el cuerpo de Casiano. A
pesar de sus exeentrieidades. Elodia es una \ erdadera amiga a ‘Doquier.* y le da un buen
ejcmplo de una mujer llierte e independiente.
Basado en la infomiaeidn anterior, hay un elaro patron que sugiere la preferencia
para las mujeres o lo temenino en Doquicr. Los hombres estan despreciados, mientras
que las mujeres \ estidas de hombre estan revereneiadas. Elodia, como mujer sin
disfraees, tambien reeibe la renuente aprobaeion de ‘Doquier.’
La evideneia anterionnente explieada de una preferencia temenina en el personaje
de ‘Doquier' sirve para apoyar la leetura de la novela como una novela feminista de
conscioiisncs.s raising. Lisa Hogeland, en su libro Feminism and Its Fictions. The
Consciousness-Raising .Wovcl and the ll o/ncn's Liberation Movement., explica la idea de
la novela de consciousness raising:
Women [cU'Women's Liberation groups]...shared and analyzed personal
narratives in order to shift the teirain of their interpretation fi'om the
personal to the politieal. The *o\ eiplot' ot the CR [consciousness-raising]
mn el traces a similar trajeetory, as the protagonist moves fi’om feeling
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NOiiiel'iV".\

ai odJ.N u iih Olliers' expcciations ofher, into confrontations with

oiiicrs and u iih insiiiuiions. and into a new and politicized understanding
of her<e!r and. her socici\.(Hogcland 23)
Asi cs la esirueiura quo none

r. en que un personaje. cerrado en la casa hace

mucho tiempo. un dia decide salir haeia afuera para \ ivir su vida. Esta estructura
no\ elistiea liene sus orieenes en la obra de leatro .1 Doll's House de Henrik Ibsen (“-1
Doll s !louse ’ ).

lin esia obra de leatro. un ama de casa tratada con condescendencia por

su marido durante nuieho lienipo decide dejar al marido cuando ella se da cuenta de su
estatus sub-huniano en su propia casa. En un final aliamente dramatico. ella sale desu
casa on busciucda do una \ ida propia, en donde no siente como una muheca con que
jugar.
Doqiiicr parecc a .1 Doll s House en el hecho de que ‘Doquier’ tambien se confina
a la casa para complaccr a un hombre. La relacion con Casiano toma prioridad sobre su
negocio y su \ ida social en la comunidad. Se hizo necesario fingir la paralisis para
proteger su reputacion del chismeo del pueblo. La posibilidad de una aventura por parte
suya daiiaria a su reputacion en una manera en que no daha la de su amante - otra pista
sugiriendo que ‘Doquier' se identifica como mujer. por el doble estandar de los roles de
genero con que cumple. Aun despues de matar a su amante, Doquier teme dejar su silla
porque no quiere suscitar las sospeebas de la comunidad sobre su involucramiento con
Casiano y en su muerte. Este hombre sigue controlando su e.xistencia desde la tumba.
Propongo que ‘Doquier.* despues de haber escuchado las historias de Crocetta y
Elodia. se siente eapa/ de romper el hechizo de Casiano y de atreverse a salir de la casa.
Las historias de estas dos mujeres tan t'uertes lo la inspiran a actuar y reclamar su
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agoncia. C roccua. jv>\ on \ mujcr. \ cstida do hombre. habia salido de su pais para buscar
una a\ omura cn cl nuc\ o mundo sin que casi nadie supiera de su verdadera identidad. No
Ic com cnian las rcglas dc comportamiento para mujeres. y encontro una manera de
supcrarlas cn cl ira\ cstismo. Llcgd al pueblo de su ti'o. y de pronto la comunidad lo/la
accptaron. Su confian/.a con ‘Doquier' y las similitudes en sus personalidades sir\^en
para moii\ ar a cl cl la a buscar lo quo quiere. sin importar las reglas societarias.
Elodia tambicn cs un cjcmplo inspirador de una mujer poco convencional - sabe
lo quc quicrc. \ hacc todo cn su poder para alcanzarlo. Sigue a Casiano al otro lado del
mundo. a dos paiscs. \ sin importar ni su bebe ni su esposo legitimo. Su talta de
pretension y su franqueza son las calidades que ‘Doquier' admira de ella. calidades
opuestas al oeultamiento y el misterio que valoriza ‘Doquier' al principio de la novela.
For haber escuchado las historias inspiradoras de estas dos mujeres exitosas y no
eonveneionales. ‘Doquier' decide que quiere retomar su propia agencia y vivir mas como
ban vivido Crocetta y Elodia. una seeuencia de eventos que sigue exactamente la
detmieion de Hogeland para una novela de consciousness-raising.
Las revelaeiones de Elodia y Crocetta vienen en un tiempo en que ‘Doquier’ ya se
habia empezado a ponerse ansioso/a de un cambio en su vida. Sus pensamientos durante
el dia despues del duelo entre Raimundo y Jose Loreto revelan su creciente deseo para
retomar su propia vida. Finalmente empieza a pensar en el desagrado de su falta de
ageneia en el fmgimiento de paralisis. Afectado/'a hondamente por el duelo que
preseneid. quiere compartir la noticia del triunfo de Raimundo con otros. Sin embargo,
nadie puede saber de que habia estado alii, viendolo, y tiene que esperar a que le trajera la
not 1 Cl a.
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l ^^'pcrar como dosdc hacia quince anos. a que algo sucediera a mi
ai iwicLior. 1 ingir. por sohrado. que yo no era responsable de nada, que ya
Ljue me era imposible lex anlamie de mi sillon. no hubiera podido tampoco
ser lesiiLH'* de lukla. mueho menos ocasionar un lance, un acontecimiento,
algcu algo de lo que se hablaria en toda esta ciudad. {Doqiiier 129)
'Doquier' dej^S su subjeiix idad para el amor elandestino con un hombre poderoso. y solo
despues de quince anos se da cuenta de que quiere poder actuar de nuevo. La vida sin
decisiones ni culpa es tacil. pen'* no deseable. A \ er la pura accion apasionada del duelo.
recLierda la ultima \ e/ en que el ella mismo a actuo apasionadamente y sin pensar,
cuando niatb a Casiano. En esle momento. toda la ciudad hablaba de su muerte. pero
'Doquicr' no podia ni declarar su amor ni reclamar su venganza. En este pensamiento,
vemos la scmilla de un ansia de libertad que llex ara a ‘Doquier' a salir de su casa en el
ultimo capitulo.
El mismo hecho del asosinato que cometio es otra pista que sugiere que Doquier
sea una mujer, por la historia de publicacion que tiene Angelica Gorodisclier. Ha escrito
muchos euentos polieiales en donde mujeres cometen varies crimenes, muchas veces
violentos. Tiene dos antologias que se centran en la mujer delictiva: Conw triimfaren la
Vida {1997) y Mala nocJw y parir hemhra (1998). En la opinion de Shelley Godsland, en
su artieulo “Enajenadas. endiabladas. envidiosas: La mujer delincuente en los euentos de
Angelica Gorodiseher," las mujeres de que Gorodisclier escribe matan a hombres en una
venganza “generali/.ada” contra el sistema patriarcal (Godsland 268). Godsland ve en las
transgresiones de los personajes femeninas una expresion de la ideologia teminista de
Gorodisclier. proponiendo que:
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C loia'divcb.cr virticula

a \ iciimi/'acion do la mujer por parte de la sociedad

:riniinalidad como posible respuesta a esta agresion
pairiarcai \ sugicrc la ci
dc gcncro. micniras quo tambicn plantea la transgresion de la ley como
unica manera tlisponiblc a la mujer para conseguir participar
materialmentc on la sociedad y superar su posicion marginada en ese
respcelo.(Godsland IlM)

L:1 asesinalo de Gasiam’* poi● ‘Doquier/ eonsiderado asi. empieza a tomar nueva
tbnna. El comentarii^ de Godsland indiea una busqueda de la agencia. que ya
mencionabamos. en el ae to de asesinar a Casiano. La critica tambien apuiita otros
cuentos de Gorodiseher en que las nuijeres “son \ letinias de los hombres que las aman.
>ante de su encarcelamiento"(Godsland 265). En
ya que el amor que Ics tienen es el eausi
otros cuentos, las mujercs son iatrapadas por un aleahuete o por la vida domestica; en
‘Doquier/ sc confine a su easa para poder llevarse a cabo una relacion amorosa,
Godsland dcficndc a las mujercs asesinas de Gorodiseher de la sugerencia que los
asesinatos por celos amorosos, puesto que generalmente caben dentro del ambito
domcstico. no rcnuc\ an la imagen de la mujer. Dice que “’el matar a un hombre no puede
en ningun contexto scr un acto puramente domestico, ya que el varon es...el
representante...del cspacio publico, exterior, y el agi'edirle simboliza...una agresion al
patriarcado”(269). En Docjiticr, Casiano es una figura altamente publica, por su
popularidad cn cl pueblo y las freeuentes fiestas que ofrece.
Vemos por cl artieulo de Godsland que un precedente femenino para el personaje
dc ‘Doquier’ ya cxistio en los otros cuentos de Gorodiseher. Aunque el lector no puede
saber cl gcncro dc ‘Doquier.' si eonsideramos las pistas ya mencionadas, ubicando la
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no\ cla

i.lcniro

1 eoniLiiiio do la obra de Gorodiseller, es tacil imaginar al

personaje principal cemo fcr.icnin^

I na \ cz hecho esto. la area del trama empieza a

teller sentidi\ I)Dijiiicr sigue a toniia dc la no\ cla teminista de consciousness raising.
■Doquicr.' que al priiicipio dc la no\ cla cstaba confinado/a a una silla en su casa, esta
inspirado a poi- cscuchar dc la> cxpcricncias dc dos otras mujeres. y finalmente decide
sccuir sLis cjciiiplos. rcclaniaiKlo su propia accncia por salir de su casa despues de tantos
anos.
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NOTAS

1 . I£n la icoria tic Icnguajc dc Jacques Lacan.“The ontological specification of
being, negation, aiul their relations is understood to be determined by a language
structured b\ the paternal law and its mechanisms of differentiation ’(Butler 43).
En turas palabras. es imposible e\ itar la sugerencia de diferencias sexuales
cuaiuk^ se cniplea un lenguajc u otro sistema significativo.
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C APITl LG III: DOOL’IER V EL NEOBARROCO
hcmos imcsiigado la nox cla Doc////tT desde dos perspectivas. Primero,
pcnsamos cn la auscncia do marcos do genero on las descripciones del personaje principal
como Lina mancra do haoor litcratura do la teoria de Judith Butler. Luego, inquirimos
accrca do la posibilidad do quo ‘Doquior* sea una mujer. considerando los meritos de este
punto do \ ista \ la lootura do Doqiiicr oomo una novela feminista. Una tercera lectura de
la novcla. quo harcmos on osto oapitulo. es la consideracion de la tradicion literaria
neobaiToca latincnimorioana. on la oual partioipa Doquiei\ y el significado del neobarroco
respeto a las cucstioncs do genero quo ya hemos levantado. Varios teoristas han descrito
las cualidadcs do la litcratura neobarrooa, pero el libro mas util para este estudio es
Travcstismo lingiiistico: El cwnascaramicnto de la identidad sexual en la narrativa
latinocimcricana ncobarroca por Ki*zysztof Kulavvik (2009).
Para entcndcr cl movimiento literario neobarroco, es menester considerar sus
raices en el barroeo historieo. Kulawik, en el primer capitulo de su libro, ofrece una
definieion de la litcratura baiToca historica, que incluye tres puntos basicos. Define el
barroeo
(1) cn \o filosqfico, como una actitud existencial pesimista que, en diversas
modalidades ailisticas, privilegia temas de la insignificancia, inutilidad o
\ ana ilusion de los esfuerzos de los seres humanos;(2)en lo artistico.
como una tendenoia originalmente europea-italiana que se da
predominantemente entre la segunda mitad del siglo XVI y la primera
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miiad del siglo Will. > que so caracteriza por la protlision de elementos
cM*iiamcnialcs quo confonrian la obra artistica. por un gusto general por lo
dosmcsLirado. lo cspectacular y hasta lo monstruoso;(3)en lo literario,
oomo una tcndencia literaria particularmente (pero no exclusivamente)
ospanola del siglo Wll. detinida por la sofisticacion formal expresada en
la poosia (ol culteranismo) y en la prosa (el conceptismo). (Kulawik 28)
Kulaw ik define el neobarroeo eomo los tres elementos anteriores, utilizados en la
literatura aetual y eonibinados eon elementos experimentales de la vanguardia y la
neovanguardia (Kulawik 28).
Con esta definieion. podemos taeilmente identificar a Doqitier como una obra
neobaiToea. ‘Doquier' tiene esta “actitud pesimista" en sus pensamientos y la
omamentacion en su lenguaje “desmesurado.” con mucha explicacion y descripcion para
expresar ideas bastante simples. La complejidad caracteristica del neobarroeo es evidente
desde el principio de la novela. Las oraciones en Doquier son reminiscentes de los
adomos intrincados en las esquinas de edificios barrocos, con sus rulos excesivos y
detalles pequenos. Por ejemplo, ‘Doquier,’ para indicar que alguien duda en entrar su
tienda. ofrece este comentario:
Alguien, quietud la mia que no la del mundo alia afuera, alguien se
asomaba a la tienda en el frente de la casa, alguien que no terminaba de
entrar como si entrar fuera tan dificil que a veces es, concede; alguien que
solo estaba, como diciendo para convencerse me voy no me voy,juego de
su cueq:)o y de sus intenciones.(Doquier 15)
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Dc csta maiicra cucnta loda su historia. \ nosotros los lectores tenemos que descifrar la
inlormacion importanic dcniro dc las ca\ ilaciones y la palabreria.
Muchas dc csias ca\ ilaciones circulan alrededor de su fascinacion con el santoral.
La mnda ahre con mcncidn dc los santos (“Pues bien, que era martes y fue que San Lupo
\ ino a cacr cstc aho cn martes”). que siguen siendo el marco de tiempo principal para
‘Doquicr' {I'foquicr 15). Ademas. cn el primer capitulo. menciona la persona de Alarico.
rcy dc los \ isigodos a tines del siglo W y tamoso por su saqueo de Roma. Las
rctcrcncias a figuras historicas que hacen ‘Doquier' incluyen el nombre Polibio para su
gato, tocayo del historiador griego del periodo helenistico (“Polybius"). Polibio es mas
tamoso por haber documentado la historia del ascenso del imperio romano y su
dominacion dc la sociedad griega. Parece que a ‘Doquier’ le interesa la idea del ascenso
y caida dc una civilizacion tan poderosa. tema caracteristico del barroco (“Neobarroco ).
Ya en el primer capitulo. Gorodischer nos da el escenario neobarroco en que sucede la
historia a traves de estos varies temas.
Sin embargo. Travestismo lingiiistico no se enfoca directamente en la obra de
Gorodischer. pero podemos relacionar las obras estudiadas por Kulawik a Doquier por
varios rasgos estilisticos. El libro del critico trata de cuatro autores latinos: Severo
Sarduy de Cuba. Diamela Eltit de Chile, Osvaldo Lamborghini de Argentina, e Hilda
Hilst de Brasil. Mientras que coiren toda la gama de Latinoamerica geograficamente,
todos tienen similitudes -“se caracterizan por su suntuosidad de estilo, saturacion
lingiiistica e inaccesibilidad al lector"(Kulawik 41). Vemos, aunque en un nivel mas
sutil, esta inaccesibilidad en Doquicr, por su modo de narracion tanto por el lenguaje
usado. Es contado cn media res, y el confundido y curioso lector no se entera de la
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relacion dc 'Doquicr* con Casiano. por cjcmplo. liasta el capitulo trece (de un total de
diccinucx c). a pcsar dc quo las rcfcrcncias a el empiezan en el primer capitulo. La
inacccsihilidad del Icnuuajc os c\ idente en frases y oraciones como esta:
Tosi \ cl lonto dc .VIoises L’rregui se movio como haciendo que algo hacia
que w't sabia que no era que algo hiciera y siempre me he preguntado por
que lo agLiantc tantos ahos >' me he respondido que porque era tonto. por
cso. porque un tonto on la casa nunca viene mal para obedecer sin chistar
cosa que puedc scr peligrosa si no se sabe que las ordenes han de darse
con precision... {Doqiiier 16)
EMa naiTador a dcspotrica por pairafos enteros, y el lector se pierde en las oleadas
verbalcs. Tanto cl modo dc narracion como el estilo del lenguaje estan disenados
cuidadosainentc para ocultar las verdades (antique scan relativas) del cuento, hundidos
como unas agujas en el pajar. Es este disimulo lingiiistico de narracion y de lenguaje a
que Kulawik refiere como una mascara usada en el acto de travestir- el travestismo
lingiiistico (Kulawik 77).
A otro nivel de complejidad refiere Gonzalez en su analisis diQ Doqiiier, cuando
escribe de las multiples confesiones que toman lugar en la novela. Raimundo/Crocetta,
Elodia, y el eura se eonfiesan a ‘Doquier,’ pero “la mayor confesion ha sido la del yo
narrador: ha contado sus dias y sus noches, sus crimenes. ‘Doquier’ es el premio despues
de haberse confesado al lector"(Gonzalez 151). Sin embargo, y como Kulawik indica, el
lector tiene que descifrar la confesion activamente por lo largo de la trama porque el
lenguaje usado en tal confesion es confuso, “desequilibrado por la presencia textual del
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arti ficio” ( Kulau ik ~S). Lo\ ciulo Doqiiicr. es realmente emocionante buscar las pistas de
las cmocioncs del a nairador a dentro de sus densos pensamientos filosoficos.
Pero cl tenomeno lilerario quo Kulawik estudia mas profundamente es el escribir
sin marcos dc gcnciw quo cl \ incula con la literatura neoban'oea latinoamericana.
Kulawik im estiga lo quo el llama el “travestismo lingiiistico." que define como el
tenomeno por el eual “la nairatix a. igual que haee un travesti, logi’a enmascarar, simular
o amlundir la sexualidad nonnatixa y estable (masculina o femenina) de los sujetos para
des\ elar su arbitrariedad eomo ‘construeeiones lingiiisticas y culturalesd y parodicamente
desnudar los propios meeanismos utilizados en el proceso convencional de su
constitueion y representaeion"(Ivulavvik 34). Escribir sin marcos de genero logra
esconder el sexo del personaje primeramente. pero tambien advierte al lector a la misma
falta que crea, demostrando nuestra dependencia en el lenguaje convencional para
representar el mundo. La creacion de personajes vividos sin recurrir a estereotipos
genericos culturales muestra la volubilidad de estos mismos tropos de genero.
Ademas que solo enmascarar el genero de sus personajes, los escritores
neoban'oeos frecuentemente incluyen a varias personas de otras sexualidades
transgresoras en sus obras. Por eso, Kulavvik sugiere que la literatura neobarroca
representa la re eoncepcion del sistema nomiativo heterosexual para la cual Butler busca.
Parafraseando al escritor cubano del neobarroco, Severo Sarduy, Kulawik dice que la
literatura neobarroca sir\^e para cuestionar las actuales estructuras de poder, tanto las
hegemonias politicas como las hegemonias sexuales:
La transgresion en tenuinos lingiiisticos y narrativos produce un espacio
autbnomo. imaginario-textual. apropiado para una transgresion sexual y
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poliiua. hccha por medio de la sexualidad ambigua y el erotismo
desen ii enado. \ aun por la \ iolencia sexual: puede llegar a constituir un
aiaque al sisiema nonriali\o. burgues y capitalista. de distribucion y
adniinistraeidn ealeulada. raeional y controlada de palabras... se presenta
eomo Lina propuesta polilieo-eultural realizada por el medio estetico de la
ereaeion literaria. (Kula\vik37)
Kulaw ik \ Sardu\ \ en en el lenguaje ambiguo la oportunidad de desafiar la
sexualidad normati\ a. binaria y heterosexual. En su libro, Kulawik nota la relacion entre
"la reprcscntacidn de una sexualidad equivoea” y "el estilo narrativo...caracterizado por
la superabundaneia, el desperdieio y el artifieio. contrario al lenguaje comunicativo (que
seria producti\ o y eeonomieo)"(Kulawik 35). El ve en estos rasgos una forma de
oposicion politica, un rechazo del sistema heterononnativo y binario porun lado y
capitalista. eficaz. e impersonal por el otro lado - en otras palabras, una critica de los
poderes establecidos. Postula que las herramientas discursivas propias del
neobarroquismo -"el exceso. el artifieio y la parodia”- sirven como critica del sistema
por ser, en fin. parte del sistema -"el texto se aniquila en su propio exceso (de erotismo,
de violencia. de palabras) para mostrar que no es mas que un texto/sexo, una mascara,
erotismo que es derroche, una apariencia enganosa, travestismo, una simulacion, una
construecion discursiva ficticia. socialmente sancionada y artificial. Al no ser natural,
por ende es convencionaf'(Kulawik 40). Este proceso es Justamente lo que busca Butler
- un rechazo. o por lo menos una conciencia, de lo convencional por burlarse de la misma
convencionalidad.
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Antes dc que nueda \ incular la litcratura neobarroca con sexualidades
transgrcsi\ as. Kulaw ik define abaunas identidades sexuales “anomiales," incluvendo el
tra\estismo ("el deseo \ o acto de \ cstir de ropa del sexo opuesto"). lahomose.xualidad
(“tanto la praeticLi de eomprometerso cn actos sexuales en los que ambas personas son del
mismo sexo. asi como al despenar psicoldgico que motiva a una persona a desear tal
acto"). la bisexualidad ("la atraccion hacia personas de cualquiera de los dos sexos"). y la
androginia ("una fomia do pseudohennafroditismo" o aun "un rechazo de ideas
“esperadas" de un genero u otro")(Kulawik 30-33). Ya que hemos identificado otros
rasgos del ncobarroco cn Docjiiicr. podemos examinar la presencia de las sexualidades
susodichas cn los \ arios personajes de la novela.
Dociuicr ticnc un elenco entero de personajes con identidades transgresivas. El
mas obvio cs ‘Doquier' mismo a. de que sabemos tan poco que ni podemos
clasificarlo la. De su ropa del dia. no sabemos nada - y en el caso de una persona
travestis no nos indica mucho - y como ya hemos mencionado, Gorodischer
escrupulosamente balancea los detalles de su narrador/a entre estereotipicamente
masculinos y femeninos. Es dificil llamarlo/la androgino/a tampoco, porque no
recibimos ninguna descripcion fisica de este personaje. ‘Doquier’ sigue siendo un
misterio, pero otros personajes si podemos clasificar, aunque libremente.
Otro personaje con una identidad transgresiva es Crocetta. Esta se defmiria como
persona travestis, en que lleva la ropa del sexo opuesto. Con la categoria del travestismo,
Kulawik es mas especifico, citando las variaciones dentro del fenomeno mismo. Crocetta
seria un ejemplo del passing,"disfraz y ocultamiento de la verdadera identidad"
(Kulawik 31). Ella se viste de hombre para realizar sus suehos aventureros y viajar sola.
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mcia inalcan/ablc \ hasia impcnsablc para una mujer honrada en el ano 1799. Mientras
quo CrcKX'tia. dcmro dc la irama do la mn ela. os una mujer que practica el passing.
asimilandoso a la aparionoia \ compoitamiento estereoti'pico de un hombre para poder
mo\ crsc on ol imindo do los hombros dol siizlo XVI. su funcion literaria en la novela es
otra oi^sa. Aruumonto \ o quo Gorodisohor osoribio a Crocetta como una mujer que
praotioa ol

para domostrar un prinoipio mas cerca dc gender bending, que

Kulawik dofino oomo “una mozola indisoriminada de elementos femeninos con
mascLilinos para domostrar su arbitrariedad"(Kulawik 31).
Por otro lado, Casiano mas bien cabe dentro del ambito bisexual. Esta casado con
una mujor. poro la salud dogonorati\ a de la mujer deja en duda sus relaciones sexuales
con ella. Sin embargo. ‘Doquior' nos cuenta que Casiano se acostaba con ambos
“mujercs y muchachitos." dojando olaro su atraccion a los dos sexos(Doquier 144). Su
bisexualidad tambien funciona para confundir el sexoda sexualidad de ‘Doquier,’ que,
basado en los gustos de Casiano. podria ser o hombre o mujer.
La Elodia, mientras que no podemos clasificar la sexualidad de la Elodia como
“transgresiva,"puesto que no sabemos mucho de su vida sexual, todavia no opera bien
dentro de lo estereotipicamente “femenino. Como Gonzalez nota, ella abandona a su
propio hijo para ir en busqueda de Casiano. accion maximamente “no maternal” y
entonces, atipica para una mujer. Ademas, es ella que persigue a Casiano, y no al reves.
Elodia asuma el rol del “hombre” en la relacion. Segun “Los espejos encontrados.”
‘Doquier’ describe a Elodia como “valerosa. arriesgada, certera, con decision casi
masculina...mientras le atribuye la cobardia, el disimulo, la coqueteria y trivolidad casi
femeninas a Casiano”(Gonzalez 149). Mas compleja que una sola de las identidades
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nombrada.s pta- Kulau ik. Lilodia simholi/a la arbitrariedad de las categorias de lo
“masculino" \ lo "I'cmcnino” por loner unas cualidades de ambas. rompiendo con las
normas do los oonoros. si no do la soxualidad.
Mas quo idoniidados iransgrosoras. hay evidencia de varias actos sexuales tabues
a lo laruo do la no\ ola.
La atraooidn quo sionto ‘Doquier' por el joven Raimundo cuando por primera vez
lo la \ isita so dosoribo on un tono do fuerte intatuacion y hasta fetichizacion. ‘Doquier
lo dosoribo oiuiio "monudo. osbolto. bollo oomo un sol:” dice que las cosas a su alrededor
oambian oon su graoia \ majostuosidad {Doquier 79). Presta una atencion infinita a los
dotallos do su \ ostimonto. ospooialmente a sus guantes con el adomo de un hilo dorado.
Miontras ‘Doquior* lo osouoha hablar. lo imagina luchando en una reyerta, fantaseando en
como manipularia su ospada y mo\ eria el cuerpo, que compara al cuerpo deun gate en

su

agilidad (81). Estas imagenes son hiper-masculinas y sexuales-‘Doquier’ dice
explioitamonto que no quiore esoucharlo sino verlo pelear “usando su espada;’ que
“matando ansiaba voiio,” y facilmente podemos pensar en la espada como simbolo del
falo, oon el mismo aoto sexual representado por una lucha {Doquier 8\ y 84). Sin
embargo, a posar de las fantasias “masculinas” de ‘Doquier,’ el porte de Raimundo esta
descrito con adjetivos mas femeninos. Es “menudo y esbelto,” y sus rasgos fisicos
contrastan profundamente con los de Casiano. Su nariz es “recta y sensible” y no
“montuosa y dura.” y su piel es “lisa, apenas coloreada por el viento del mar”(85). Tiene
una “oara aun do niho y sus manos de sehorito” y ‘Doquier’ admita que “la boca del
joven Raimundo tenia, si, algo de femenino”(99 y 177). La yuxtaposicion de las
desoripcionos fomoninas do su lisico y las fantasias de su desempeno sexual-guenero poi
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pane do ■Doquicr' llegan a sor easi una fetichizacion. A ‘Doquier* le da una perversa
taseinacion al pensar cn csic personajc de sexo ambiguo.
L:sia faseinacion se nianifiesta en el \ overismo durante el duelo entre Jose Loreto
V el enionees Rainuindo. Ciiando > a hay rumores de un amor entre Raimundo y Maria
Trinidad de h^s Alea/ar por el sarao cn que bailaron juntos. Raimundo desafia a Jose
Loreto > 1 lurtadi'* a un duelo para defender el honor de Maria. 'Doquier,’ porestar
enamoradei a de Rainuindo. esta eseondido a en los arbustos que bordean el potrero en
dondc el duelo sueedera. para asegurarse de su seguridad a primera mano. El lenguaje
adorador sigue mientras lo mira en el elima.x del duelo “[Raimundo] se estiro como un
gato y el sable, la mano. el brazo. el hombro hasta el cuello. se me figuraron una sola
anna, dura como la piedra. ligera como el pensamiento" (128). Si pensamos en esta
reyerta como simbolo del acto sexual, como parece pensar ‘Doquier’ por su anhelo de
verlo a Raimundo “luchar" con su “espada,” el acto de espiar en los contrincantes es un
acto de voyerismo.
Mas que el \ oyerismo. hay un toque del sadismo en el imperative que siente
‘Doquier' de \ erlo luchando a Raimundo. Una vez encarado/a ‘Doquier’ con la realidad
de la violencia. se muestra reacio a la posibilidad, pero en algun momento pensaba que
“habia ansiado ver[lo] en reyerta. . .la sangre brillante y tibia escurriendosele por las
heridas” {123). No es solamente que queria ver a Raimundo mientras luchaba, tambien
quiere verlo sangrando. Kulawik habia de la violencia sexual en su libro, ubicandola
dentro del exceso neobaiToco. Cita la teoria de Georges Bataille, “quien lo considera [la
violencia sexual] parte del excedente de la actividad sexual, la perdida improductiva.
despro\ ista de la inteneibn reproductiva de la procreacion.” y por eso sirve en la literatura
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ncobaiToca aaiio oir:i ir.anora dc loarar **el ailificio y la exuberancia del estilo"(Kulawik
241 ). Micniras quc las obras cstudiadas por el son mueho mas explicitamente violentas.
la a>mparacion cs ioda\ ia \ alida. La no\ ela de Gorodischer es menos exuberante que las
obras cstudiadas por Kulaw ik. pcro los matices de la violencia sexual estan presentes.
I n ultimo cjcmplo dc transgrcsidn en la novela consiste en la relacion entre
Raimunco C’n'cctta \ Maria Trinidad. Aunque no es explicita. existe la posibilidad de
quc Crocctta si tenia sentimientos amorosos para Maria Trinidad, o que su relacion tenia
algo dc lo homocrbtico. En su cont'esibn a ‘Doquier.' Crocetta dice de su relacion con
Maria Trinidad quc "me ol\ idc del fingimiento. Me olvide con ella de que era un joven
Caballero"(1 S4). Crocctta Ic dio regalitos para que Maria le quisiera mas, admitiendo
que cstos mandaron un mensaje inapropiado. Sigue hablando del ya destruido flituro de
Maria, diciendo. “No sc. no puedo saber si hubiera sido feliz casada, aunque hubiera sido
con un buen hombre. Estaba destinada a otra cosa.” A la pregunta de ‘Doquier’-“^Al
claustro? i,A la santidad?" responde."No se. Tal vez"(184). Es dificil imaginar lo que
Maria habria heeho si no tliera casada ni convertida monja.
Mas que los regalos y sus acciones en el bade, Raimundo/Crocetta arriesgo su
vida para ella. Uno pensaria que ella no habria amesgado tanto si no la hubiera amado.
Quizas hubiera algo mas que la amistad entre las dos chicas, algo que Crocetta percibio
pero que no pudo nombrar.
Un analisis de las cualidades neobaiTocas de Doqiiier le da a la novela una solida
base en la region latinoamericana que la interpretacion segun la teoria de Butler a solas
no le propcM'ciona. El lenguaje neobaiTOCo. con su deiTOche y exuberancia, complementa
y reafirma el mensaje stdire el genero transmitida por el imitar las ideas del post

Gargiulo 53
I

estruciuralismo. Las \ arias iransgrcsiones sexuales y el juego con los generos en
Doquicr c.xisicn como una mancra dc niinar la hegemonia heterosexual.
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CONCLUSION
l.a no\ cla / h>i/ii:cr por Angelica Gorodischer es inmediatamente interesante al
lector a quicn Ic gusia algo tucra do lo noniial. sin considerar las implicaciones mas
amplias de la narraii\ a. Pero al anali/ar la no\ ela por el enfoque de la teoria teminista de
Judith Butler, por una perspeeti\ a mas tradicionalmente teminista. y por lo queofreceal
mo\ imiento literario neobaiToeo latinoamericano, podemos entender mejor el proposito
de la autma al eseribir una no\ ela eon un estilo que inicialmente se desorienta, Aunque
difiere de sus obras mas extensamente reeonocidas. merece consideracion porlamanera
en que trata el tema del genero humane.
Docfiiicr es importante porque marea la posibilidad de entender a un personaje

en

una novela, y qui/a a una persona en realidad, sin necesitar saber su genero. Puesto que
este mensaje se transmite por medio de una novela, alcanza un publico mas amplio que
un libro de teoria. y haee que ellos empiecen a pensar en el tema del gtero en una
manera en que generalmente no harian. La novela comunica un mensaje de esperanza a
todos, scan mujeres u hombres. que se encuentran “atrapados/as en casa, sea lo que sea
la ‘‘casa’' de eada uno. Finalmente, el cambio de genero de Polibio y el travestismo de
Crocetta nos muestran que nunea podemos entender a ninguna categoria “natural, tanto
el genero eomo la raza y otras eategorias divisorias. En fm, es una novela que vale la
pena leer e invest!gar.
A pesar de todo lo que he eserito en esta tesis. todavia hay mucho mas para decir
s(^bre nocjuic}' de Angelica Gorodischer. Otro estudio interesante podria examinarla

Gargiulo 55
transiircMini ncmkiI cn /)-

/● on comparacion con la que ella incluye en algunos de sus

cuontos dc cicncKi ficcu>n. conio ”Los cmbriones del violeta" y “Bajo las jubeas en flof
cn sLi colcccnni /.as J:i/\\:s cn iior. o cn otros de sus cuentos o novelas.
C oiKTctamcnic. dcjd intocado \ arios lemas que se podria investigaren la novela.
La idea del seniidt^ goiieo de la no\ ela pailiculamiente me interesa para un flituro
anal i sis.
Allan LU\\ d-Smiih. en su libro American Gothic Fiction: An Introduction, escribe
que el libro gdiieo tiene “representations of extreme circumstances ofterror. oppression
and persecution, darkness and obscurity of setting, and innocence betrayed” (LloydSmith 3). Generalmente. el genero gotico tambien manifiesta varios arquetipos
reeurrentes. que ineluxen la doncella virginal, la mujer vieja y tonta, el heroe, el tirano, el
sirv iente tonto. y el elero coiTupto (“Gothic Fiction”). Ademas, siempre ocurre la novela
gotica cn un eseenario lugubre. oscuro. y hasta claustrofobico, muchas veces una vieja
Castilla o una abadia o monasterio. siempre destartalado y a veces embrujado.
De estas deseripeiones. es facil identificar a Doquier como una novela del genero
gotico. El sentido gotico se ve inmediatamente en el primer capitulo. En las primeras
paginas. el/la narrador a describe su fascinacion con “lo que hay en el fondo de las almas,
lo oculto. lo que por alguna razon se esconde” {Doquier 17). Empieza en una descripcion
de cada letra de csta palabra. ponieiido la escena para contar la historia de su casa, que
fue parte de un convento, el Convento de las Descalzas. Despues de ser convento, lo
convirtieron en lugar temporario para guardar esclavos recien transportados al nuevo
mundo {Doqiiicr 21). ‘Doquier* considera si ’en los rincones no se oyen gemidos y
canticos. suspiros. \ oees acalladas al nacer. munnullos, balbuceos. un roce, algo, algo
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quc no llcgo .1 scr un gnio." Mgiiicndo la tbmia narrativa gotica de una casa frecuentada
por los t'ania.MTias

Iiabiianics anlcriores. Habla de su emocion al poder escuchar

sus \ occs \ csiar sicmprc a riosgo dc un asalto {Doqiiicr 2\).
[● sic "obscuriu ot' sotting*' no so conticne unicamente en la casa. pero aplica a la
ciudad on (.juc licnc lugar la no\ cla tambicn. La ciudad es innombrada, contribuyendo al
scnlido do quc ha sido abandonada. \. aparte del final de la novela. ‘Doquier no sale de
su casa a mcnos quc cstc coniplctamcnle oscuro atuera y que las calles esten vacias. El
hccho dc quc ck'hitc cn una ciudad portuaria hace que el lector la imagine cubierta
siemprc cn una dcnsa nicbla. La tapa del libro anade a esta vision de la ciudad,
mostrando la sombra dc una persona proyectada sobre los adoquines humedos deuna
callc durante la nochc (\'case el Apendice C).
Pensando cn la otra tcmatica mencionada en la defmicion de Lloyd-Weber,
encontramos a casi todos los arquetipos goticos en Doquier. La doncella virginal es mas
probablemcntc la nihita dc los Alcazar. La mujer vieja y estrafalaria es Elodia, el
sirvientc tonto cs Moiscs. y cl clero corrupto es el cura de la Anunciacidn. Sin embargo,
no todos los personajes caben dentro de estos estereotipos. ‘Doquier’ es un heroe solo en
el sentido dc quc cs cl la protagonista. porque insinua que liabia vivido una vida de
crimen antes dc que cmpicce el cuento, y sabemos por seguro que mato a su ex amante.
La tirania dc Casiano es debatible tambien, en que si es una persona odiosa, matando
lentamentc a su mujer mientras que le engana con varias personas, pero tampoco merece
su muertc violcnta.
Otros temas dc Lloyd-Weber tambien faltan; no hay teiTor en la novela tanto
como un suspenso inquictantc sentido por el lector, que espera descubrir las
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circLinsUiKias dc Li nuicric dc C a>Kino. El scniido deopresion vienedel confinamiento
dc ’DtHiuicr' en su ca>a. I-inalmcntc. la idea do la inocencia traicionada tiene mas que
\ er eon la nina de los \lea/ar. que se suieida por un amor no correspondido, pero este
aeonteeimienio lambien deprime a Croeeita, que se siente culpable por la muerte de una
inoeenie.
^■a que Poi/iticr es una ohra udtiea. tenemos que preguntarsi puedeseruna
no\ ela del /cv;/i//i- (toihic por su iralamienlo de los temas de genero. Tradicionalmente, el
\fcmalc (ioihic ' se define eomo “the w ork that women writers have done in the literary
mode that, since the eighteenth eenturw we have called *tlie Gothic'" (Moers, ctda en
Smith y Wallace 1 ). Ellen Moers. la primera en usar el termino, lo asocio con la
expresion de los temores de la mujer en estar continada a la vida domestica y a su propio
cuerpo (Smith y Wallace 1). Por esta defmicion. Doqiner cabe dentro de este genero.
Pero en los ultimos ahos. se han debatido si existe mfemale Gothic sepamdo
esteticamente o tematicamente del "male " Gothic, si el genero es limitado unicamente
por el sexo de sus autores, y si hay un temiino mejor para describir el genero, etc. (Smith
y Wallace 1). L'na ealificaeion pailiculamiente interesante para el estudio deDogiiieres
el Peshian Gothic: aeuhada por Paulina Palmer y basada en la teoria queer (la cual
incluye la obra de Butler). Palmer nota que “Gothic and ‘queer’ share a common
emphasis on transgressive acts and subjectivities” (Palmer, ctda en Smith y Wallace 3).
Desde este punto de vista, el heeho de que ‘Doquier’ esconde su genero es una faceta de
lo gotico en la nov ela a la vez que hace eco de la teoria de Butler. Otras interpretaciones
del female Got hie entienden el genero eomo una manera de engendrar una especie de
“teminismo de las \ ietimas.” en donde “the heroines...masquerade as blameless victims
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of a con ujM aiui opprcsM'-c painaivhal society while utilising passive-aggressive and
mas(K‘hisiic straicgic'> to imintph oxerthat system"(Smith y Wallace2). Enesta lectura,
'Doquicr' (qui/a>) iicnc que scr una mujer. pero podemos explicar su fingidaenfermedad
coiru'i una expresum Jc mi podcr manipulador. 'Doquief mismo/a utiliza su apariencia
debil para cl fin dc controlar a los demas sin que se enteran de sus motives.
Espocialmcntc por haber cscrito mi primer capitulo sobre Butler y

piensoquela

concxibn am lo gbtici'> \ cl feminismo y la teoria ^z/ccrexisteen una manera profunda,
solo ha\ que in\ cstigarla.
Por cLicstioncs dc tiempo \ por cl espacio limitado solo pude exponer tres temas.
En cl primer capitulo. he interpretado Doijiiicr por q\ lente de la teoria feminista post
estrueturalista. La tecnica de no usar marcos de genero para el/la narrador/a es fascinante
en el sentido linguistieo. pero unida con un mensaje feminista, es una tecnica muy
poderosa. Yo ereo que es importante que filosofas como Judith Butler tengan sus
defensoras en el mundo literario. como Angelica Gorodischer, para interpretar sus teorias
para un publico mas amplio. El mensaje de libros dificiles como Gender Trouble
generalmente no llega a una audiencia distinta que los escolares y la gente letrada. Sin
embargo, Gorodischer no simplemente plasma las ideas centrales de Gender Trouble en
un lenguaje mas simple, ella maneja comunicar estas ideas implicitamente por la tecnica
narrativa y la trama. Es en el mismo acto de leer que el lector descubre, despues de haber
avanzado bastante en el libro. que no sabe el sexo/genero del/de la narrador/a. El
argumento de Butler es, resumido brevemente, que el genero no es natural, sino una
aetuaeion que renovamos dia tras dia, asi naturalizandolo. Si es sexo fiiera natural, el
lector sabria intrinsecamente lo de ‘Doquier,' pero no lo sabe. Sin embargo, el lector
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nunca cL:c''iiv'na 1j. \

del personaje. Entonces. este lectorparticipaen su

pn’tpia comprensior.. pi obar.do para si mismo la teoria que Butler expone. Para re
cnfaii/ar cl punio heeb.o c.m in\olucrando al lector. Gorodischer incluye el personaje de
Raimundo C rocctia. mosirandi^ oira manera en que la idea de la “naturaleza" del genero
nos dcccpciona. ()ira \ c/ cl lector - csta \ cz. por los ojos de ‘Doquier'-esta
sorprendido pi>r no liahcr podido dccidir cl genero de un personaje que parece
estahlcmcnic masculino. Clorodischcr. cn escribir una novela y no un ensayo. disemina el
mismo mensaje a un grupc^ dc personas mas amplio. y en una manera mas facilmente
relacionado a la cxpcricncia del lector,
lin el segLindo eapitulo. juego un poco al abogado del diablo para investigar que
pasa con la mn ela si interpretamos el personaje de “Doquier' como una mujer. Como he
dicho. cstoy segura de que Gorodischer no tu\ o la intencion de que ‘Doquier’ sea visto/a
como nada mas que un enigma sexual. Sin embargo, a proposito o no, Gorodischer ha
dado a “ Doquier' una dama (y no un hombre) de honor para hacer su cama, etc., y
sutilmcntc t'avm'cee lo femcnino a lo masculino por toda la novela. Combinada con su
historia dc escribir euentos y novelas de mujeres que rompen los estereotipos, y de dar y
escribir discursos sobre el rol de la mujer y el feminismo, creo que tampoco seria
completamente accidental que Gorodischer escribiera un personaje sutilmente femenino
para cl rol de “Doquier.' Esto nos da otra inteipretacion de la novela.
Finalmente. el neobaiToeo nos da una tercera manera de interpretar Doquier. En
este castx Dotjnicr participa en un movimiento literario mas grande cuya meta principal
es negai■ el si sterna hegemdnico cultural por imitarse parodicamente de el y por utilizar la
cxuberancia como respuesta a la naturalizacion de la cultura. de que ya hemos hablado.

L
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I

Aupa;'-ic la orvA vie Anaolica Gorodischcr. y

mV/* en particular, no ha recibido

i

mucha aicnci^Mi epiiiea. icnev' la esperan/a de quo sea reconocida en una escala mas
grande pm* la intioduecion vie mas ohras criticas sobre ella. empezando con estudios
como esia lesis. C Knodiseher liene una \oz original y valida con respecto al temadel
i

genei'i>. \ ella mereee estar eseiiehada.

I
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APENDICE A: ESBOZO DE LATRAMA
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Lara 1
La aeeuMi e^

Li no\cLu sera pro\ cchoso esbozar la trama de
!

poi ii;i .1 I'.anador a eu>o sexo y nombre nunca sabemos, apesarde

quo loda la lau ’/aeuMi >>ca cr. pnmera persona. Como meneiono en la introduccion, voy a
llaniar al |'>eisonaie pnneipa.l 'Hoquier.' ioea\o de la misnia novela,
l.a iu'\ ela iieiie luear en l.aiinoameriea en el ano 1799. pero laautoranosadvierte
I

cn el pia’douo ^.jiie no det'»e ''Cr leido eomo una no\ela histdrica. diciendo que “se
I

rceomieiula a ciuien lee qiie no busque el olor de oiros tiempos...ni los chismes acercade
amores elaiule>iinos de eenie mas o menos t'amosa. No va a encontrar nadadeeso
(Doc/uicr *.\tl\ erieneia'). 1 1 ano es signifieante para la trama, pero no debe arrollarla.
I,a narraeion abre eon '[9oquier.' sentado a en su tienda boticaria y reflejando

I

sobre cl sanloral cuando enira un \ isitante. don Florencio. Es evidente que a‘Doquier
no Ic gusla cl otro. pero don Florcneio le trae noticias utiles de la comunidad. Lanoticia
mas pci*lincnlc cs la tic la proxima llegada al pueblo de un Raimundo Ponce y Herreros,
sobrino del fallccido don Casiano Salinas Rev. que viene para manejar lo que queda de la
propiedad dc su tio. Fsia notieia intranquiliza a ‘Doquierd pero no nos explica por que.
Durante los siguientes dias. \ icnc a la tienda de ‘Doquier' para charlar Elodia, unamujer
estrafalaria que profeti/a el fin del mundo cuando cambia el siglo. Apesardesus
comentarios a \eees despeetivos. ‘Doquier' respeta a Elodia y laconsidera amiga.
Hasta este punto. sabemos que ‘Doquier' sufre de una paralisis que no lo/la deja
salir de su sillon. y que reeibe \ isitas de sus varios clientes y conocidos durante el dia.
Pero cn el euartt) eapitulo. ‘Doquier' espera hasta la noche, se levanta del sillon, se viste
de negro, y s;ale para la \ ieja easa de Casiano en la calle del Bajo, abandonada hace
mueho. I’or las preparaeit>nes tie salida. se ve que su enfemiedad es fingida, aunque no

i

!
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quedar. cKiimn

V

,
.■ i ‘ 1

para :ii

entrar en a caN.i p.c! !

r scr parali/ado a. No nos informa por que quiere

> a. pcsar do sus esfuerzos. no puede entrarporque la

ccrradura dc la cas.i c^-ia oxulaJ.a. ‘Hoquicr' inicnta entrar en la casaotranoche, esta vez
prcparado a con Kin hen anucnuis apiopiadas. Cuando entra, comenta una familiaridad
eon la easa.

ooa\ la no noN re\ e.‘la ciMiio ha conocido la casa. ni que busca, pero llega

hasta el \ieio donniiono de l asiano. l.c\ ania los tablones del piso, y descubre que lo
que habia esj^erailo eneonirar

aim no sabc cl lector lo que es - ya no esta.

'DocjLiicr' esta nui\ turbado a por cl dcscubrimiento del pozo vacio, pero no sabe
que hacer. Id meniadi> Rainuindo debe llcgar el siguiente dia, y va a ocupar la casa de su
tio muerti>. prc\ iniendc^ futuras expodicioncs a la casa por parte de ‘Doquier. Anadiendo
al mal hunKu* del do la narrador a es el hecho de que su gato Polibio ha desaparecido.
Pero euando \ iene Rainuindo finalmente a la ciudad y visita el boticario de Doquier,
este/ esta se enamora del jo\ en. Esta prendado a de la ropa, el porte, y el descaro de
Raimundo. y lo iinagina luehando en un duelo, comparandolo con su figura historica
favorita. Alarieo. rey de los visigodos.
Despues de esta \ isita. ‘Doquier' nos cuenta de la historia de su asistente Moises,
que era un nino abandonado hasta que una familia destacada lo adopto. ‘Doquier lo
contrateS de earidad, porque Moises es muy poco inteligente, y la estupidez ayuda a
gaiiarlo eon su paralisis tingida. Cabe mencionar tambien que, mas que
‘Doquier' a eng
solo eseimder su eapaeidad ambulatoria. ‘Doquier’ oculta su pasion por la astronomia de
los demas. Bajo la eama guarda su astrolabio, su sextante, y un telescopic que usa para
mirar las estrellas eada noche. Hay varies capitulos mas filosoficos, explicados mas
tarde. en donde ‘Doquier' inira las estrellas y considera temas como lamuerte, el
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sufrimiento humane, lo etlmero que es la vida. etc. En estos capitulos y en los otros se
e\ idencia su atraccion para el santoral - siempre nos cuenta del santo de tal o cual dia - y
para las figuras historicas.
A continuacion. ‘Doquier* recibe otra visita infomiandolo/la de que una familia
de la ciudad die una fiesta para Raimundo, a que asistio casi toda la comunidad.
Raimundo esta surgiendo come un tavorito entre las senoritas, pero cada persona
presente en la fiesta se da cuenta de que el mas bailaba con la nina de los Alcazar, Maria
Trinidad. Unos dias despues del bade, el gato Polibio regresa, finalmente. a la casa, y
‘Doquier' finalmente nos explica que su enfermedad “empezo" cuando vino Casiano a la
ciudad. vinculando los dos acontecimientos. Nos cuenta mas de Casiano, informandonos
que vino con una esposa enterma. e insinuando que cuando esta finalmente se murio,
Casiano no estaba triste. Habia ganado toda la propiedad de ella, y empezo a dar fiestas
lo mas temprano posible tras el funeral. Interrumpiendo los pensamientos de ‘Doquier,’
viene la Elodia, y mientras que ella habia de sus teorias apocalipticas, llega la misma nina
de los Alcazar para pedir unos medicamentos. Pide algo para su madre, pero ademas,
solicita algo para “su amiga Milagritos,” que esta deprimida. A ‘Doquier’ le preocupa el
pedido, pero se lo entrega el medicamento a la chica.
En una de las siguientes noches,‘Doquier’ sale de su casa, pero esta vez esta muy
preocupado/a. Raimundo ha entrado en un duelo con un hombre de la ciudad, Jose
Loreto y Hurtado, para defender el honor de la nina de los Alcazar. ‘Doquier,’ siendo
enamorado/a de Raimundo, se inquieta por su seguridad. Jose Loreto es mucho mas
gi'ande que Raimundo y tiene una reputacion como luchador, y aunque los sirvientes del
segundo dicen que este es habilidoso con el sable, nadie lo ha visto luchar. A pesar de las
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cxpectativas del pueblo. Raimundo resulta ser mas agil que su oponente, y una vez que le
ha eansado eon maniobras complieadas. hiere a Jose Loreto. Aunque es un duelo a la
muerte. Raimundo diee que esta satisfecho con su golpe y se retira. Despues de observar
el duelo en secreto. ‘Doquier’ regresa a su casa. y de pronto don Florencio llega con el
nuevo chismeo del duelo. Aunque -Doquier' ya sabe los resultados, don Florencio ahade
que todos los de la ciudad esperan una boda entre Raimundo y la niha de los Alcazar por
causa de sus valerosas acciones para ella. ‘Doquier’ se enoja con esta idea, frustrado/a
por su amor no con'espondido.
La persona de Casiano y la naturaleza de su relacion con ‘Doquier’ han sido
misteriosas hasta este punto. pero fmalmente en el capitulo sucesivo,‘Doquier’ nos habla
detalladamente sobre su relacion con Casiano y la muerte de este. ‘Doquier’ nos informa
que el/ella llego a la cuidad buscando “el olvido y la redencion” y en unos anos acumulo
un negocio respetable - su boticario - y un lugar prominente en la comunidad {Doquier
138). Todo cambia con la llegada de Casiano. Casiano rapidamente se engracia con el
pueblo, dando fiestas extravagantes. Le invita a ‘Doquier’ a sus fiestas, pero ‘Doquier’
niega ir. Poco despues de la llegada de Casiano,‘Doquier’ empieza a fmgir su paralisis.
Casiano lo/la visita con Ifecuencia por causa de su enfermedad, fonnando entre ellos una
fuerte amistad, y fmalmente, en una de estas visitas, ‘Doquier’ le revela a Casiano que su
enfemiedad es fingida para poder visitarle a el sin levantar las sospechas de la
comunidad. Propone visitar a Casiano esa misma noche, y Casiano le da su acuerdo. Asi
empiezan una aventura de cinco anos, siempre llevada por las noches, en donde
‘Doquier’ visita a Casiano cuando las condiciones lunares son favorables, y siempre es
protegido/a porque nadie sospecha que puede salir y andar. Sin embargo. Casiano es un
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hombre de un apetito sexual voraz. interesado en cualquier “mujer o muchachito.” y
despues de un tiempo ‘Doquier* descubre que Casiano lo/la ha enganado. A Casiano no
le afeeta mucho la confrontacion de ‘Doquier*. y ‘Doquier’ lo perdona, aunque le torturan
los celos y las noticias continuas de la infidelidad de Casiano. Es cuando Casiano decide
irse de la ciudad una noche sin previo aviso que ‘Doquier se resuelve a matarlo.
Despues de su visita esa noche. ‘Doquier* lo apuhala repetidamente a Casiano. y esconde
su cueipo bajo los tablones del piso en su cuarto.
Justamente cuando ‘Doquier* esta acordandose de esta historia. la Teresona, otra
de sus sirvientas. entra su cuarto con una merienda. Es ella que le informe a ‘Doquier’
que Polibio. el gato. esta prehada. y asi tiene que ser una gata. Por la prenez habia
desaparecido de la casa por tanto tiempo. ‘Doquier’ se queda boquiabierto/a con
descubrir que el sexo de su gato ha cambiado. Se pregunta si se puede estar cierto de
cosas en la vida, y nombra a su “nueva” gata “Nola.’ Nola, dice ‘Doquier, era una
guerrera irlandesa que se vistio de hombre para vengar la muerte de sus hermanas, y es
un nombre apropiado para la gata transformada.
Unos dias despues, Elodia viene a visitar a ‘Doquier,’ y ella habia, como siempre,
de sus vaticinios del fin del mundo. Elodia esta convencida que ‘Doquier’ va a ser uno
de esos pecadores que queman etemamente en el fuego del infiemo. Cuando ‘Doquier’
se burla de ella y de sus profecias, esta le acusa de haber matado a Casiano. ‘Doquier’
esta asustado/a, pero sigue actuando como si la acusacion fliera una broma. Antes de que
pueda progresar la conversacion, la Teresona anuncia el nacimiento de los siete gatitos de
Nola.
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En el proximo capitulo. ‘Doquier' y toda la comunidad estan conmocionados por
la mueite de la niiia de los Alcazar por mano propia. No saben por que se suicido, pero
comctio el aeto con la hoja de unas tijeras de cardar. Raimundo esta desconsolado y no
sale de su cuai'to. v peor de todo. el nuevo cura de la Anunciacion se rehusa enterrar a la
ehica en tien'a santa. ‘Doquier' se enfurece por esto. que considera una barbaridad. y
decide chantajear al cura para que cambie su decision. Manda para el cura, y cuando
viene este a la tienda. 'Doquier' le dice que tiene una pregunta moral para el. Doquier
le cuenta que sabe de un cura pecador ficticio. y puesto que el cura de la Anunciacion se
enroja. el primero adivina que el ha cometido un pecado de la came. Usando este
descubrimiento como presion, ‘Doquier' le dice al cura que hard publicas todas sus
aventuras sexuales si el no le enterara a la nihita de los Alcazar en tierra santa. El cura de
la Anunciacion, pensando en mantener sus secretos pecados escondidos, se acuerda de
darle una misa y enterrarla respetablemente.
Despues de la muerte de Maria Trinidad Alcazar, Raimundo decide volver a
Espaha. Antes de irse, hace una visita a ‘Doquier’. Es durante esta visita que ‘Doquier’
fmalmente se da cuenta, por sus cavilaciones sobre Polibio/Nola, que el Raimundo que
pensaba haber conocido es realmente la hennana melliza de Raimundo, Crocetta.
Crocetta, admitiendo su disimulo, le confiesa a ‘Doquier’ que siempre la gente
confundian a ella y a su hermano Raimundo, y que aun sus padres no los podian
distinguir. A ella le gusta la aventura, mientras que a su hemiano le gustan mas los libros
y la vida religiosa. Por eso, cuando ella quiere hacer algo, se viste de su hermano. El
viaje a Latinoamerica fue justamente asi - Crocetta se vistio de su hemiano Raimundo
para poder moverse mas libremente en el ambito social y para descubrir el nuevo mundo.
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Sin embargo. Crocetta siente culpable de la muerte de Maria Trinidad, la nina de los
Alcazar. Dice clla quc Maria Trinidad le recordaba al hermano Raimundo. y por eso
qucria scr amiga de clla. olvidando su disfraz de hombre en el proceso. La chica
interpretaba las acciones del galan como las de un novio a una novia, y despues del duelo
de honor todo el pueblo pensaba que “Raimundo" y Maria Trinidad iban a casarse.
incluyendo Maria misma. Crocetta tenia que evitar a su amiga como resultado, y.
desesperada. tinalmente le dijo que estaba ya casada con una mujer en Espana. Abatida.
la nina de los Alcazar se suicido.
Despues de la muerte de la nina de los Alcazai*. y ya acercando al nuevo siglo,
Elodia empieza a visitar a ‘Doquier' con mas frecuencia. En una de estas visitas, Elodia
le cuestiona a ‘Doquier' sobre Raimundo, porque cree que ‘Doquier’ sabe mas de su
identidad real de lo que decia. Discuten, y otra vez Elodia le dice que vio a el/ella cuando
mato a Casiano. Esta vez, sin embargo,‘Doquier’ cree que ella realmente lo/la vio, y
Elodia sigue contando su participacion en la historia de Casiano y ‘Doquier.’
Cuenta Elodia que ella y Casiano eran del mismo pueblo en Espana, y estaban
enamorados desde la ninez. Un dia Casiano desaparecio del pueblo, y Elodia se caso con
otro hombre que la llevo al nuevo mundo, donde se enriquecieron en las minas de plata.
Eventualmente el marido de Elodia se murid, y ella heredd una fortuna. For casualidad,
de nuevo encontrd a Casiano, que se liabia mudado a las minas para buscar su fortuna
tambien. Aunque Casiano ya estaba casado con su mujer, dona Eduviges Ponce, empezd
una aventura con la Elodia. Esta vez, cuando la dejd, ella se quedd embarazada. En vez
de deprimirse, Elodia salid en busqueda de Casiano, y cuando dio a luz a su bebe lo dejd
en un convento, puesto que no le gustaban los ninos y el nino habria impedido su
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busqueda de su amante. Elodia sufria de una fiebre despues del parto, y era en ese
tiempo que empezo a tener sus \ isiones apocalipticas. Una vez mejorada, ella salio de
nuevo para buscar a Casiano. y lo encontro construyendo la casa de la calle del Bajo. en
la ciudad en que ocun-e Doquicr. Entonces. Elodia se instalo en los alrededores de la
ciudad. y volvian ella y Casiano a ser amantes por tercera vez. En este tiempo, Casiano y
‘Doquier* ya habian empezado su relacion, pero a Elodia no le dio celos porque le
importaban mucho mas sus profecias. Ella los espiaba por las noches, y una noche vio a
'Doquier' matando a Casiano. Entonces Elodia fue el dia siguiente para deshacerse del
cadaver, y la ciudad nunca supo si Casiano se habia ido o muerto porque nadie descubrio
el cuei-po.
Finalmente llega el treinta y uno de diciembre de 1799, y Elodia esta segura de
que no habra un mundo despues de la medianoche. Pero, el proximo dia ‘Doquier se
levanta por la manana del nuevo siglo y hace algo diferente que lo normal — se viste en su
ropa de negro, su ropa para la noche, y sale de su cuarto, sin ayuda, a plena luz. No para
en la puerta de la tienda, tampoco. ‘Doquier’ sigue andando por la calle por la primera
vez en quince ahos, viendo toda la actividad de la manana del primer dia del nuevo siglo.
Es la ultima oracion de la novela que Gorodischer usa la palabra del titulo - en las
palabras de ‘Doquier,’ caminando por la calle, vio “ante mis ojos la vida, toda la vida de
una ciudad, del mundo, eso, se agitaba por doquier”(220).
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